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ARISTOMENLES,

TREURSPEL
Gevolgd naar het Franfche van den Heere

MARMONTE L.
De Tweede Druk.

oy, {

Te AMSTELDAM,

By IzaAx Duim, Boekverkooper, op den hoel van
den Voorburgwal en de Stillteeg, 1763.

Met Privilegic,







T O E W T 1N G,

A AN

pEN WELEDELEN GESTRENGEN HEERE,

Mz, PIETER van SCHUYLENBURCH,

HEERE vaN MOERMONT EN RENESSE,

VROEDSCHAP EN SCHEPEN
DER STAD HAARLEM,

BEWINTHEDBER DER OOSTINDISCHE
MAATSCHAPPY, TER KAMER AMSTELDAM.
ENZ. ENZ. .

D ¢ Kunst, zo vol bekoorlykheden,

Voor hem die al haar {choon befeft;

Zy, die, op ’t voetfpoor van de reden,

Den geest verfiert, verheugt, verheft;
Zy, die, wanneer ze een hart doet blasken,
Het noopt naar eedlen roem te haaken,

Als °t eenigft’ loon dat haar voldoet;
Voelt nooit haar’ yver meer verwekken,
Dan alszy de achting mag ontdekken,

Dic zy voor haar Befchermers voed.

s Dus




Dus durft myn Zangnimf u on tmoeten,
b SCHUYLENBURCH, die Kunften acht!
Laat myn Tooneelfpruit u begroeten,
Dic op uw heufche omhelzing wacht.
I "t Scheen dat myn Held u niet mishaagde,
Waargp 2y ’t, vol vertrouwen, waagde
| Hem nederig u aan te bién.
‘, Uw vriendlykheid fprak In zyn voordecl
‘ En overreedde uw kundig oordecl,

Om hem goedgunftig aan te zien,

Slaa dan uwe altoosvriendlyke oogen
Op myn' ARISTOMENES neér,

Paar hem zyn valfche Vrienden poogen
Te ontrukken Gade en Kroost en Eer.

Hy ftelt, wat ramp zyn ziel beftryde,

i Natuur en Huwlyksmin ter zyde,

Uit liefde tot 2yn Vaderland.

Ach! dat zulk ecne oprechte liefde

Elk’ Nederlander *t hart doorgriefde,

Nooit wierd de Vryheid aangerand,



De Deugd moet cindlyk zegepraalens
Myn Veldheer ziet zyn® roem herfteld.
Maar wie kan de Afgunst ooit bepaalen ?
Behoed hem voor haar fnood geweld.
Zo mooge aan d’Amftel en aan "t Sparen
Niets uw vernoeging evenaaren ,
In *t echtverbond , in ’t hoog bewint!
%t Geluk ftrecle altoos uw verwachting !
Bezit fteeds, met uw Gade, de achting

Van elk die deugd en oordeel mint!

1755. H % ROULLAUD,




COPYE van de PRIVILEGIE.

E Staten van Holland ende Weftvriesland doen te weeten :alze
ons te kennen is gegeeven by de Regenten van het Wees-en
Oude Mannenhuys der Stad Amfterdam, en in die qualiteiten
te famen Eygenaars, mitsgaders Regenten van den Schouwburg
aldaar; dar 2y Supplianten , eenige Jaaren hebben gejouiffeert van
"t Oftroy by ons den 27 May van den Jaare 1728, ais meede van
de prolongatie van dien den 6 December 1742. aan de Suppli-
anten verleent, waar'by wy san de Supplianten goedgunftiglyk
hadden geaccordeert en geoftroyeert, om ‘nog voor-den tyd van
vyfiien agrer een volgende Jaaren, de Werken, die ten dienfte
van her Toneel reers waren gedruke, envan tyd tot tyd nog verder
ia het licht gebragt, en ten Tooneele gevoertzouden mogen wer-
den, alleen te mogen drukken, doen drukken, uirgeeven en ver~
kopen, dat de Jaren, by de voorfz. prolongatie van 't gemelde
Oétroy of Privilegic veevat op den 6 December van deezen Jaare
1757 flond te expireeren; en dewyl zy Supplianten ten meeften
dienfte van de Schouwburg, (waar van hunne refpe@tive Godshuy-
zen onder andere meede moeten werden gefluftenteert, de voors
noemde Werken, zo van Trearfpellen, Blylpellen, Klugten, als
andets, die 1eets gedruke, en ten Toneele gevoertzyn, of in het
toekoomende gedruke, en ten Toneele gevoert zouden moogen
werden, paarne alleen, gelyk voorheenen , zonden blyven drukken
doen drukken, pitgeeven en verkopen, ten einde dezelyve Wer,
ken, door het nadrukken van anderen » hasr luifter, zoo intaale
als [pelkonfl, niet mogren lkomen te verliefen, en dewyie haar
Supplianten zulks nade expirarie van devoornoemde prolongatie
van 't voor{z. Oftroy, niet gepermitteert was; zoo keerden de
Supplianten haar 1ot Ons, teverenteiyk verzoekende; darWy aan
de Supplianten ,in haar voorfz. qualiteyt, geliefden te verleenen
prelongatic van het voorfz. O&roy, om de voor{z, Werken , zoo
van Treurlpellen, Bly(pellen , Kluchten , als anders, reets gemaake,
en ten Toneele gevoert, of als nog in her ligrte brengen, enren
Teneele 1e voeren, nog voor den tyd van Vyfrien ecrltkomende ,
enagier een volgende Jaaren, alleen te mogen drukken , en ver
koopen, of te doen drukken, en verkopen , met verbod aan alle
anderen op zeekere hooge Paene by Ons daartegens te flatuecren ,
daar van te verleenen O&roy in forma; ZO is *t dat Wy, de
Zaake ende’t vourlz. verzoek overgemerkt hebbende, ende ge=
negen wezende ,ter beedevande Supplianten , uit Onze regte wee-
tenfthap, Souveraine mage en authoriteir, dezelve Supplianten
keconfentecit, geaccordeerd en geoétroyeert hebben, confentee.
1en, accorderen ende oftroyeren haar by deeze, dar 2y, geduu~
rende den tyd van nog Vyfrien eerft achrer een volgende Jaaren , de
voarlz. Weiken, indiervoegen s als zulks by de Supplianten is
verzogt, cn hier vooren nitgedruke flaat, binnen den voor(z. On=
zen Lande alleen zullen mogen drukken ydoen drulkken , uitgeea
ven ende verkopen, vcrb%egcnde daaromme alle ep een iegely-
ken de voorfz. Werken, in’t geheel ofteten decle te drukken , na
te drukken, te doen nadrukken, te verhandelen, of re verkoo=
pen , ofte clders nagediuke, binnen den zelven Onzen Lande te
hrengen, uit te geven of te verhandelen en verkoopen, op de
verbeurte van alle de nagedrufre, ingebragee, verhandelde of «
veskogte Exemplaren,ende een bocte van diie duyzend guldens
daay




daar en boven, te verbeuren, te Appliceren een derde part voor
den Officier, die de Calange doen zal, een derde part voor den At-
Mmen der plaatfen daar het Cafus voorvallen zal, ende her reftees
fende derde pait voor de Supplianten , en dittelkenszo meenig-
Maal als dezelve zullen worden agterhaalt, allesin dien verftan-
2, dat Wy de Supplianten met dezen Onzen Oétroye alleen wil-
ende gratificeeren tor verhoedinge van hunne fchade door het na-
fukken van de voorfz. Wesken, daar dooz in genigendeele ver-
2an den innehonde van dien te autoriferen, ofte, te advoué-
¥en, en veel min , dezelve , onder onze protestic en belcherminge ,
€enig meerder Credit, aanfien, of repuratie te geeven , neihaar
¢ Supplianten in casdaarinne iets onhchoorlykszoude influéren ,
alle her zelve tor hunnen lafte zullen gehouden wezen te ver-
Amtwoorden, tor dien ejnde wel expreflelyk begeetende, dat by~
aldien zy dezen onzen Otroye voor dezelve Werken zullen wil-
len ttellen , daarvan geene geabbrevieerde of gecontiaheerde mens
te zullen mogen maken, nemaar gehouden weezen , het zelve
1oy in ‘t geheel,en zonder eenige omiffie, daaryoorte dnk-
tn, of te doen drukken, en dar zy gehouden zallen Zyn,een
¥emplaar van de voorfz. Werken , op Groot Papier, gebonden en
Wel geconditioneert, te brengen in de Bibliotheek van onze Uni-
VYerfiteye te Leyden, binnen den tyd van zes weeken ,na dat zy
Upplianten dezelve Werken zullen hebben beginnen uit te gee-
€0, op een boete van zes hondert gulden , na expisarie dervooriz.
¢s Weeken, by de Supplianten te verbeuren ten behoeve van de
ederduitfe Armen van de plaats alwaar de Supplianten woo-
hen, en voorts op peene van met ‘er daad verficeken te zynvan
her effeét van deezen O&roye, dat ovk de Supplianten, fchoon
¥ her ingaan van dit O&roy een Exemplaar gelevert hebbende
2in de voorfz. Onle Bibliotheek, by zoo verte z geduurende
den tyd yan dit Odroy dezelve Werken zouden wi{len herdruk-
€n met genige Obfervatien, Noten, Vetmeerderingen , Veran-
tlingen , Corre@ien, of anders, hoe genaamr, of ook ineen
ander formaat, gehouden zullen zyn wederom een ander Exem-
Plaar van dezelve Werken, geconditioneest als voren, te brengen
“t“ ¢ vooriz. Bibliotheek , binnen denzelven tyd, en op de boeten
N peenaliteir, als vooren. En ten einde de Supplianten deezen
fNZen Confente ende O&troye mogen genieten als naar behooren ,
ilten wy allen en een iegelyken, dien her aangaan mag ,dat zy
< Supplianten van den inhoude van dezen doen, laaten en gedo -
Zen, tuftelyk, vredelyk en volkomentlyk genieren en gebrunken,
Cesleerende alle beler ter contrasie, Gedaan in den Hage , onder
ve“?-tﬂ Grooten Zegele, hier aan doen hangen op den agtiten No-

k ber, in ’r Jaar onzes Heeren en Zaligmalkers duizend zevens
“nderd zeven-en-vyfrig, P. STYN,
Ter Ordonnantie van de Staten ,
C. BOEY.

Lager fiond,
E Aan de Supplianten zyn , nevens dit Ofroy,ter hand gefelt by
- Ktradk Authenricq, haar Ed. Gr. Mog, Refolurien van des 23, Juny,
715, €0 30, Aprii, 1728, ten cinde om zig daar na te reguleeren.
De Regenten van her Wees- en Oude Mannenhuis hegben s in
d'-u:ru: voorfz. qualiteit, het reche van deze Privilegie , allern voox
0 regenwoordigen Druk, van ARIST 0ME N ES » Treurfpel , yex-
Cundaanfzaas Duin, In AP fieldam, den 4. Fannary 1783,




PERSOOQONEN

ARISTOMENES, Feldiverfle der Myceners,

LeoNiba, Gemalin
% van Aristomeness

LEUXIs; Zoon

CrEoN1s, Hoofd van den Raad,

A'RSIRES, 1

Draco, l} Raadsbeeren.

XANTIPES, |

EURIBATE S5 Afgexans van Sparte,

A Rcas, Hoofdman der Lyfwacht.

RAADSHEEREN,

" BURGERS en LYFWACHTEN,

Het TOONEEL is te MYCENE;
in den Raads



e ———

ARISTOMENES,

TREURSPEL

EERSTE BEDRYF.
EERSTE TOONEEL

CLEONIS, ARSIRES.

C ARSIRES,

¥ v, 't Hoofd des achtbren Raads , Aristomenes vrind ;

Gy vormt u, zonder hem, ecn ander ftaatsbewint!

t Verlost Mycene, eer *t nog zyn’ Wreeker hebb’ gefpro-

ken, -

Wil bukken onder’t juk , door hem met roem verbroken,

En voegt,, hem leevrende dan zyn trotfche weérparty,

pe fchandlykfte ontrouw by de laffte flaverny !

Zal Sparte, datvoor hemin’toorlogsveld moest beeven

Mat zulk een heldenbloed 't verbond zien onderfchreven?
Ioc! daar men, door zyn vlyt, alreeds een’ opftand ziet
In Argos, Elis en het Sicioonsch Gebied 3

'F efwyl reeds de Eurotas , verwonderd aanzynzoomet,
t Hart orizer haatren ziet door doodfchrik ingenomen 3

Daar zelfs een magtig heir gefchaard ftaat voor deez’ wal,
t Welk op het eerst gebod ten firyde vliegen zal;

Daar deovervioed ons weér herfieltin toud vermogen;y
Zoy nu dit Volk, verfchrikt...?

CLEONIS.
*t Ziet mu it klaarder oogeti.
A Het




2 ARISTOMENE S,
Het voelt in ’t eind’ den last van de ondfhangklykheid ;
En de angst bekleed by hen de plaats van "t wys beleid.
ARSIRES,
6 Wispeltuurig Volk ! wie kan uw’ aart befchryven ?
Hoe! daar ik ’t heb gezien de tiranny verdryven,
En voor hun vryheid zich veréénen: ja nog meer,
Het hoofd verheffen uit het ftof , genoopt door de eer ;
Daar ik den ambachtsman zag in een’ held herfchapen ;
De vrouw haar’ echtgenoot zag gespen in het wapen ,
En ’tyzer,flecht gevormd ten dienst vantlaagit’ verftand,
In klingen zag herfineed, tot heil van’t Vaderland ;
Daar zich een Volk , in rust, in flaverny geboren,
Lict door een’enklen Held tot heldenmoed bekooren ,
Zou ftraks dat zelfde Volk hunn’ eedlen roem vertreén t
Vrywillig aflitand doen.. .? 'k Geloof het niet, & neen.
Schoon ’t, nu thunn’ Held niet ziet , den moed {chynt op
te geeven,
Aristomenes komst zal alles doen herleeven.
Maar wy, op wie hun hoop gegrond is, moeten wy
Hun ziel vernesdren tot de wreede flaverny ?
LEONIS.
Kent gy de rampen, die de vryheid kan verwckken,
Zo de eensgezindheid, dic tot nut des V elks moet ftrekken,
Het evenwicht niet meer in {tand houd in den Raad ,
Waardoor-alléén ’t geluk cens vryen Volks beflaat?
*kWeevdat "er Helden zyn, diencoithun dengd belmetten,
En die zich-zelven zyn tot Opperheer en wetten
Maar veelen zyn er ook, gewrocht tot {laverny,
Wier nek fteeds noodig heeft het juk der dwinglandy.
Daar zyn *er, Arfires, die wet noch breidel eeren,
Zozy hunw’ pligt niet door de 7. waarte cens {cepters leeren,
Dit is ons kenmerk thans: Aristomenes hand
Verbreekt dat dierbaar juk, zo nut voor ’t Vaderland:
Hy zal, door ramp op ramp, Mycene doen bezwyken ,
Indien men hemnict dwinge eerlang decz” wal te ontwy-

ken.
Aime




T R EEUR § P E L. 3
ARSIRES.
Purft deonderdrukte Staat zyn wond niet heelen ! Hoe'!
Zyn wy,nog naauwlyks vry,alreeds de vryheid moé?
derdenkk die tyden eens, die fchandelyke tyden,
Vanneer Mycene moest den dwang van bloodaarts lyden;
Nanneer de zoreloosheid, het vrek en trotsch gemoed
ns zelfs beledigde uit den {choot van d’overyloed.
erdenk die vonnisfen, die Helden deeden fueeven,
\\.’;mrdoor tot krygslién ons flechts gryzaastszyn gebles
erwyl de bloem der jeugd , op eencn verrentogt , (ven,
Uer dood verwezen, voor ondankbre meesters vocht,
En haar doorluchtig bloed moest zonder roem vergieten,
it bloed, de laatfte hoop, die ons de Goden licten.
Maar fchoon gein rust waart in dier fnooden heerfchappy
S}clt gy de wetten van uw Vadren aan een 2y,
*ut fchat gy dedndren meer , die, wild en wreed, flechts
[trelcken
m aan Natuar all’ haare aanminnigheén te onttrekken,
“n, door Licurgus, met die (tuursheid z2yn verbeeld ,
ie’t zwakke brein verheert,maar 't wys vernuft verveelt®
Je vrees ontzet u, hoe zou ’t onheil-zelf u drukken?
¥ zyt nier waard dat we u uit uwe ketens rukken.
: CLEONIS,
Uit onze ketens! Gobn! hoe lang is dit verwacht!
ARSIRES

Wel hoe!
CLronNIs.
E "t Belang heeft zelfs wel dappren voortgebragt;
“7}_?1'; , wicn ’t zelfbelang-alléén tor moed verwekte,
lerd menigmaal cen Held, die 't Land ten fteon ver-
T . ArRsiRES, (ftrekee.
2 dacht dat flechts de vrees u das deed fpreeken : maar
6‘;’ ii:mkr"!wt veinzen nu, entoont me uw opzet klaar.
us ward een Held beloond, wiens trouw ons is gebleken.
Us weer men de achterdochtin *s Volks gemoed te kwee-
ken, '
A e CLED-




& ARISTOMENES,
Creon1s.

Al doemt gy myn gedrag, een lange ervarenis
Zal 1 nog toonen dat myn wantrouw billyk is.
Maar ik, door ouderdom in doorzicht onderwezen,
Zie verder dan den {chyn, wazardoor ge w liet beleezen.
Ik ken bet menschdom; en geloof niet dat die Held ,
Die fteeds verwinnaar was in ’t bloedig oorlogsveld,
Zich-zely" niet boven hen, die hy bevryd, zou achten,
Dit overweegt het Volk, min blind in zyn gedachten.
Het ziet dat hy volltrekt op "t gantche heir regeert ;
Dat daaglyks zyn gezag met zynen roem vermeért ;
Dat hy Mycene alleen verlost van Dwingelanden,
Opdat hy ’t,na den ftryd , veywisflen doe van banden.
Dat Sparte ons onderdrukk’, na onze nederlaag :

*s Volks eer blyft onverkort , {fchoon *t vreemde kluisters

draag’:

Maar *tis te fchandlyk als cen’ onderdaan te leeven ,
Wanneer menzyns gelyk’ de heer{chappy moet geeven.
En gy vooril, die eerst zyn Mededinger waare;

Die, zonder zyne list, tot Veldheer waar’ verklaard ;
Die in Mycene alleen het Staatsroer moest befteren :

*t Was weinig dat uw moed hem toen liet zegevieren ;
Datge, onder hem, in’tveld gingt dienen, daar gealleen
Inzyneplaats "tgezag ,als Heirvoogd , moest bekleén :
Gy wilt ons leed, zyn’ trotsenuwe {chand® vermedren.
Gy levert hern den Staat; laat hem ons overhecren,

Is’t dus dat zich eeh Held moet wreeken vaneen’ hoon?
Wat zegepraal voor hem, na hy zich-zelv’ de kroon,
Door ’s Mededingers hand , 1afhartig op ziet zetten,
Daar gy hem *teerlt’ vanall' die trotsheid moest beletten!

ARSIRES,
Hoe! vleid ge u dat ge ook my verleiden zult?
CLEONIS,
0 Neen,

’k Toon u uw dwaaling,



T R'E TR § P E L 5
ARSIRES,
Breng uw gif vry elders heen.
"k WasMededinger,jasmaar’k was zulks waard te weezen.
Van zulk eene cerzucht heeft men geen verraad te vreezen.
Ik merk waarém ge my uw’ byftand hebt betoond :
Gy dacht dar vriendfchap in geen Mededingers woont.
Ken dan ons beiden: wil uw fchandlyk cogmerk ftaaken :
T'racht geen® doorluchtig’Held by my verdacht te maaken,
* [s vruchtloos dat gy ons verdeelen wilt door twist:
Wy zyn elkadr getrouw , verichtende alle uw list.
Hy dong naat d’eedlen naam van dwinglandybevechter 2
Tk heb hem dien berwist: het Volk was onze Rechter.
’s Volks oog is {cherp, wanneer 't zyn waar belang be-
{chouwt :

*k Bezat geen afgunst toen de {taf hem wierd betrouwd.
Niet dat ik ooit my-z¢iv’ dien cerrang achtte onwaardig ;
Neen, Cleonis; mynarm , klockmoed'g , altoos vaardig
Om ’t Vaderland in nood getrouw ten dienst te ftaan,
jad alles ftout gewaagd , maar min dan hy gedaan.

CLEONTS,
Uit zvne daaden is myn argwaan voortge{proten.
Het welzyn van den Staat deed hem het (taal ontblooten ;

e Geloof het: maar hoe groot zyn cedle moed ook fchyn',
Zyn magt is veel te groot om onderdaan te zyn.
Lien Heldalshy . die 't Volk tot zich in min doet blaaken ,
Zal tot het hoozt’ gezag , ondanks zich-zelv’, geraaken;
Het word hemn opgelegd ; en, cer hy 't zelfs verwache,
Verdrukt hy zyns gelyk’ door zyn verkregen’ magt.
ARSIRES. (den.
Die magt zou,tot sV olks nut.zyn hart in moed doen bran-
’t Is een geheiligd pand in zulke zuivre handen.
Maar *k weer dat gealles , jazyn gunst-zelf, duchten zult:
Oudankbre! triomfeer : uw wensch word haast vervald.
Schoon hy Bedrog en Nyd met voeten weet te treeden,
{iy kent Natour en Liefde in all’ haar tederheden.
Zyn dierbaar Huisgezin, in s Vyands magt geraakt,
e Ter




'3 ARISTOMENE S,
Terdood gedoemd , 7o hy zyn’ krygsmoed niet verzaalt
“Zal haast verflaauwing aan zyn’ heldenyver geeven.

CLEONIS.
EnzohyGade enKroost door’s V yands hand laat fheevens
Zult gy myn’ argwaan dan nog langer weérftand bidn ?
Dic wreedheid.....

ARSIRES.

Zou ryndengd aan elk opt klaar(t’ doen zicn.

Geen fchyn van ondeugd lan zyne eedle ziel beleczen.
All', wat zy ooit beftaat, moet haarer waardig weezens
ALl wat als wreedheid word in uws gelyk’ gedoemd 5
Word, als grootmoedigheid , in zulk een’ Held geroemd.
1k hoor gerucht. Hy komt. Het Volk verzelt hunn’ Vader.
Befchouw hem : beef! en flas uwe cogen neér , Verrader!

TWEEDE TOONEE L.

ARISTOMENES, DrRACO, X ANTIPES,
CLEON1S, ARSIRES, A RCAs, Gevolg
van Burgeren en Lyfwachten,

ARISTOMENES,

} l-oc word myn ziel geftreeld,myn Viienden.nu ik webr
’s Volksliefde en vrengzd bcl'pcnr,-d:mr ik te rugge keer”!
Nu ik deez’ Stad befchouw,der Dwingelanden dwine fler,
Voordeezen bun Slavin, maar thans hun Mede dingller!

LU
Deer’ tempel , voor de wet en vryheid opgerichr,
Met eizen handen , en op heldenbloed gefticht ;
Daar, op het puin des troonsen s Dwingelands vermogen,
Een onifhangkiyk Volk zyn’ zetel ziet verhoogen!
Dir Volk , gewroken van den ramp, dien ’t heeft geledn,
Kan nu de ketens voorzyne Onderdrukkers fincén,
’k T'vog van den Stimphales tot zelfs aan Peneus zoomen »
Om met den wufien Griek tot een verbond te komen.
Ach ! mogt gy d’cerbied zien , die 't Volk , aan allen kant
{J

L=




TR EURS P E L 4
U toont, op d’enklen naam van uwen Afgezant!
Reeds voorgekomen en gemoedigd door elks achting ,
Isalles my geluke, zelfs boven myn verwachting. (zicht:
’k Bragt {taatkunde,eerzucht,rechten roem hen voor ’t ge-
Vie el zyn voordeel toont, bereikt zyn oogmerk ligt.
De bange Nagebuur wil dat men zich verééne,
n in 't gemeen gevaar elkander hulp verleene.
Hy bouwt zyn zekerheid alleen op ons geluk,
En ftaat ons by, om zelf verlost te zyn van ’t juk.
Wy 2yn uw magt ontrukt, & wreede Dwingelanden
Myn Vrienden, fchoon het lot ons ’t licht deed zien in ban=
Die {triemen kittlen hem , die hen verbroken heeft.  (den,
"t Is heerlyk als de deugd ons onze glori geeft. ...
Maar wat verfiagenheid ! gy decltniet in myn blyheid! ...
CLEONIS, (vryhed:
Spreek daarvan niet, myn Vriend. Wy achten de eedle
Maar achlzy ftaat ons duur : haar prys is veel te wreed.
Wy moeten door de vrede ons redden uit ons leed.
ARISTOMENES.
Devrede? 6 Gotéin! om webr in flaverny te leeven!
°k Weet dat de onzekerheid u deed voor de uitkomst bee-
Toen gy ten {tryde toogt met waggelende {chreén. (ven
'ie zou niet beevende op den boord eens aferonds treén 2
Maar nu’tgevaar verdwynt, verdubbelt gy aw vreezen?
Is eenige onrust i myn afzyn opgerezen?
’tIs noodloos dat men ’t Voilt met nicawe lasten deukk?:
Dat vry de Staat de vrucht van onzen arbeid plukk’!
Zyn ftem is my genoeg. Lk mag het beir beltieren.
’t Is tot den nood gehard, gewoon te zegevieren,
"k Weet dat het, vaardig my te volgen overil ,
WVanneer ik met hen lyde, ook alles lyden zal.
Ons voorbeeld is genoes aan krygslién die ons minnen.
Als ons geen moed ontbreeke, kan niets hen overwinnen.
Tie brengt de tweedragt dan in *sBurgers vroom gemoed?
§ ’t eenig zelfbelang ? Ik fchenk n al myn goed.
Is"t haat? Men moet terftond de afkeerigheid verbannen,
A g Wan.




8 ARISTOMENE S,

Wanneer het ftaatsheil eischt dat wy te {samen {pannen.

Of eindlyk, is het nyd ¥ Zo iemand my mistrouwt,

En in ’t geheim myn magt met achterdocht befchouwt,

Geef hemuw-aller (tem, ’lk zal {traks die onderfchryven,

En my vernoegen met cen flecht Soldaat te blyven,

Ons {taal te verwen in der Dwingelanden bloed |

Is de eenige yverzucht, die ons bezielen moet.

Zy, die voor 't Vaderland een’ zuivren yver voeden,

Zyn als ecne enkle ziel, in alle tegenfpoeden.

XANTIPES,
Ondankbaarheid en nyd zyn dikwerf 't deugdenloon.
ARISTOMENES.

Bezit ze ;alom vervolgd , voor ’t oog dan minder fehoon?

'k Verfta u: "t Volk is wuft, de billykheid ontweken.

De flaverny-alléén is de corfprong dier gebreken.

Wat zyn gevangenen, verdruke van de eerlte jeugd ?

De Vryheid , Xantipes, is moeder van de Deugd.

Ze ontvonkt de harten , fpoort ons aan tot heldendaaden,

Ja doet ons ’t flaafsch gezag van ’t blind belang ver-
{maaden, i

Te flaauw is onze deugd om ¢éns te zyn van ftaat,

Is de onifhangklykheid voor ons het grootfte Kwaad :

Maar , moeten we onder wet en Opperheeren leeven,

Dan moeten ze ons zyn door onze Oudren voorge(chre-

Of by verdndring , zo hun wil zulks nict beler, (ven,

Behoort ons~zelv’ de keur van meesters en van wet. ‘

Men kieze, wien ’t ook 2y, tot de opperheerichappye, ‘

’t Ts vrye afhangklykheid, maar nimmer flavernye:

Maar als men, tegen dank , veor de Overwinnaats bukt,

Dan word het dienstbaarheid , die ons onze ecr ontrulkt, '

ARSIRES.

Befchuldig nooit het Volk, dat ligtlyk is te leiden.

%t Laat, door der Grooten hand, zich als het leem be-
reiden. 3

Daar is cene andre klip, die ’t heldenhart ontinoet.

Kent gealleuw haaters wel?Weet gy hoe deafzunst woed? |

Agls-
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ARISTOMENES.
Beproefde dapperheid vreest geen verhinderingen.
Haar kracht groeit aan,hoe meer gevaaren haar befpringen.
Hy, die voor’t Vaderland en ramp en dood trotfeert,
"Toont zich een Burger, die 't Gemeenebest waardeert,
Den Nyd niet teachten;zeenc ondankbren ooit te vreezen ;
Zyn’ roem,zyn leven-zelf op te oftren, als 't moet weezen;
Den Staat ten dienst te ftaan, vrywillig, zonderloon,
Is onze pligt: dit is eene cedle ziel gewoon. :
Laat ons grootmoedig zyn : laat haatlyke Afgunst beeven.
De weg naar de eeuwige eer is met gevaar omgeeven :
Doch, fchoon hy fteil zy, mag hem ieder vry betreén,
Bekoott de glori u door haare aantreklykheén,
Gy zult haar’ luister in haar” eedlen oorfprong vinden.
% Ts ’c nageflacht , waarvoor weons alles onderwinden.
Be{chouwt d’aanftaanden tyd. Ziet onzen grooten naam
Den Naneef toegevoerd , op wicken van de F'aam.
Ziet deeze Raadzaalaan: ons beeld, ten toon gehangen,
Zal van de Volken hier een fchuldige eer ontfangen.
Elk Burger zal ons hulde in’t {tomme marmer bién;
En op ons aangezicht zyn’ pligt gefchreven zien.
CLEONIS,
De yriend{chap tracht vergeefs , dooromweg, ute leiden,
Om ’t ongeluk te ontgaan, dat ons de GooOn bereiden,
Kent gy de wetten van de huwlyksliefde en’t bloed ?
ARISTOMENES.
Wat Vader, wat Gemaal heeft tederder gemoed ?
CLEONIS,
Fen' Raadsheers Huisgezin, verr” buiten decze wallen
Ons oog ontweken, is in ’s Vyands magt gevallen.
Indien wy weérltand bién, word al han bloed verftort.
Gelooft gy dat hy duld’ dat het vergoten word' ?
ARISTOMENES.
Die offerhande is groot. Ik ben, als gy, verlegen.
Het s een wreede pligt, die zwaar op 't hart moet weegen.
Men weette wel wat firyd zo groot een flag verw ekt,

As Dan




10 ARISTOMENTES,
Dan dat men ooit hetn doem’ diezich dat leed onttrekt,
All’ wat het kost aan d’een’, ftrekt d’andren tot ver-

fchooning.
Die *t laat behaalt geen {chand” ; die ’t doet verdient beloo-
Hoe treft my 't onheil vandien Vader,dien Gemaal, (ning.
Wiens eigen welvaart ftryd met aller zegepraal!
Zal hy zyn min voldoen, of 't Land ten {teun verftrekken?
Wie is het?

CLEONTIS, bem een’ brief overgeevende.

Liees, Mynheer.
ARISTOMENES,
O Hemel! welke trekken!

Myn Gemalin..!

CLEONIS,
Ly-zelve.
ARISTOMENES,

En van myn’ Zoon verzeld!

CLEONIs,

Zy , hoorende uwe komst, Zyn naar u toegefneld,
Een bende bragt hen op. De vreugd ziet geen gevaaren.
ARISTOMENES Jeest.

» Z0 ge u niet overgeeft, kan niets ons leven {paaren,

Na eenige tusfchenpoozing.

Gedankt 2y ’t Godendom ! hun toorn treft my-alléén,
Il zie dat al myn bloed moet {troomen voor Myceen®
Het (froome, en doe de bron van onzen ramp verdroogen!
’k Zou van cen’andren zulks niet dan met fpyt gedoogen.
Dir offer voegt myn’ ftam, dewyl "t den Staar behoed.
& Dierbaar Vaderland! ik fchenk u al myn bloed.

Gy beeft, myn Vrienden ? toeft ; wilt uwe klagten ftaaken:
Gy 7oud Leonida en Leuxis fchaamrood maaken.

Zo 't woedend Sparte op hen het moordgeweer verheft,
Zal ’t zelf ontroeren door den flag die beiden treft.
Gaat alle harten ftraks van hunnen fehrik geneezen :
Hun lot is in myn hand : 2y hebben niets te vreezen.
Gy ziet hun rust nog aan een’ vasten prys bepaald :
Vergeet met my hoe duur myn famhuis die bcia)aIIE.R
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DERDE TOONEEL

CrLEoNISs, DRACO.

I?’ CLEONIS.
\_an zulk eene achtbre taal u nog zyn’ aart niet melden ?
Draco.
Hy is een wangedrogt, of één der grootfte Helden.
Maar waant gy dat hy bloed en teedren liefdepligt
Opiffren zouaan *t Land, daar *t lot hem {chonk hetlicht?
CLEONIS,
’t Ontzet my dat ge u dus door twyfling laat vervoeren.
Moet ligtgeloove en vreesdan ieders hart ontroeren ?
Is alles omgekocht door fhoode arglistigheid ?
OFf dooreen’ ydlen {chroom tot flaaf{chen dienst verleid ?
Hoe ! laat zich Dracodoor een’ fchyn van deugd verblin-
Op wien betrouw ik thans? (den?
Draco.
Op my ; op myne vrinden.
Het zy zyn yver, tot befcherming van den Staat,
Zyne Echigenoote en Zoon ter {lachting overlaat’§
Of  ’tzy hem "t zelf belang kan tot die wreedheid noopen,,
En hem, na zulk een daad , op eedler rang doen hoopen ;
Gy ziet my niet te min door nyd en wraak vervoerd.
Zyn vordring , die my hoont, heeft my te veel ontroerd.
Myn trots verfoeit hem,’t zy grootmoedig of w reedaardig,
Zyn misdaad of zyndengd, 't is all’ in hem ftrafwaardig.
Hoe meer hy 2ich verheft”, hoe meer hy word verdacht;
Ja *k zou hem ftraffen, zo hy my tot eerbied bragt.
CLEONIS.
*k Erken in’t eind’dat hart, welks trotsheid elk doet beeven;
Jat niet dan met de dood zyn magt wil overgeeven ;
En, wyl het in 2yn’ haat ftandvastig blyven zal,
Zo voede ik nog de hoop op mynen vyands val.
Hy munte in {taatzuche uit, of in gwonnoedighedan :
R




18 ARISTOMENES,
Een deugd,die ons verdrakt,moet ’s misdryfs plaats beklee-
Woat baat ons-allen toch "t verlosfen van den Staat , (dea.
Zozyn® Defchermers arm ons wedr in ketens {laat?
Mycene! ons hoog gezag zal vallen met uw banden :
Indien uw Wreeker zwicht, behonden wy ’t in handen.
Al moest uw fterke Vest zelfs metuw’ Held vergaan,
Wy willen , zelfs door u, ons van zynmagt ontll: nn.
Hebt gein dc harten van dit wreylig V olk geleezen ?

Draco

Het zag zyn’ Wreekeraan, en fcheen gerust te weezen.
Maar die erkentenis vermindert nooit myn’ moed,
Dewyl de minfte ramp hen ftraks verdindren doet.
Wacht alles van een Volk, dat, onbedacht, verlegen,
Zich , ecr men 't zelfs vermoed’ , tot wanklen toont gene-

CLEONIS. (gen.

Ken, Draco, ken dit Volk. Hoe meer hen’t onheil deert,
Hoe meer hun zwakheid zich naar hun Befchermers Imrt.
Ik ken hunne inborst: k moest daar dik wils mede kampen.
’t Is blind in hun geluk , ftandvastig in hun rampen.

*t Heeft nimmer zich verzaakt, {choon *t fomtyds heeft
geklaagd,

Hect onrecht word door "tV olk nooit yvrig onderfchraagd.

Wanneer "t cen misdaad plecgt,zal hen de lchnI\ verzellen,

Maar als de billykheid hen’t ftaal ter hand doet ftellen,

Als’t haardfteén , lyfen rust wil hoeden voor tgew t]d
Is’t maar één lig ch’1am van veel” Helden 1’1’1]1‘\“’(?ﬂL 1d.
Dan 2al ’t gevaar hen ul.«. ontzagchelyker maaken.
Tets onbc\'r\ plyks {ehynt voor hun behoud te waaken,

*t Geen lm.n WCLI‘hCJL‘lJ, geleid , all” hunne daaden I]Ll.t,
En toont een’ nicuwen dag voor clks verrukt gezicht.
Het kan de (tormen van mthcem[‘chc magt doen wyken;
Maar , in zich-zelfberoerd, zal 't voor ec nnc.tbc'rwvl €Ne
Kom, ﬁlchtcn wy den brrmd in’tbinnenft’ van deez’ Staat.
Men {poore ¢lk aan tot wraak . misnoegen , twist cn haat.
Men fpreide eengif van nyd in’t hart der onderzaaten.
Aristomencs moet ens dan uit dwang vetlaaten, 7
LO
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Zo 7ulk een onrechthem in toorne ontbranden doet
Is *t methem uit ; *tgaat vast dat hy dan zwichten moet.
Gy kent den Raad : gy weet het oogmerk onzer wenf{chen.

aar zyn oprechten , ja3 maar echter zyn het menfchen.
De braaffte-zelf word ligt in ons belang gebragt,
En °t offer, Draco, is gewis in onze magt.

Draco.
Hy word alom bemind: men zal ons niet gelooven.
Men kent zyne eedle dengd.
CLEONIS,
Ikt zal haar” glans verdooven.
Zyne edelmocdigheid wyst my het middel aan, (gaan.
Wyl ’t menschlyk recht in ons védr *t burgerrecht moet
't Ontwerp om Gade en Kroost voor ’t Vaderland te
flachten,
Schoon 'redelmoedig 2y, zal elk een wreedheid achten.
Zo {choon een daad word {lechts van weinigen bevat.
"t Volk, twyflende aan cen dengd, die "t nimmer zelf bezat,
Waant dat ze een dekkleed ftrelit van heimlyke euvel-
daaden,

¥ wil aan d’eerften ftraks hun blinde wraak verzaaden.
Men moethen toonen dat de ftaatzucht de oorzadk is
Van zyn ontiard befluit tot *s Lands behoudenis.
Ik weet dat Arfires my kent, ons zal weér{precken;
Maar van myn loos ontwerp is hem nog niets gebleken.
Onze aanflag moet door ons in’t heimlyk zyn volbragt.
’t s noodig dat men zich voor valfche vrienden wacht’
Men toets de harten : 2.0 wy eens hunin’ grond ontdekken »
Zal "t ligt zyn hen door list in ons belang te trekken.
Zelfs 7y , die om zyn deugd hem eerden, zullen haass
Hem ook verlaaten, door de menigte verbaasd.
DeVriendfchap deinst terugg’, word koel in tegenfpoeden.
De Haat blyft onverzoend, ja onvermoeidin 't woeden,

Einde des Eerften Bedryfs.
TWEE-




14 ARISTOMENES,
TWEEDE BEDRYFL

EERSTE TOONEEL,
ARISTOMENES, CLEONIS,

D ARISTOMENES,
uld dat myndroeve ziel , dicnergens nitkomst vind ,
Haar klagt ecns uitltorte in den boezem van een’ vrind.
Gy zietmet hoeveel leeds ik voor den Staat moet kampen.
Ik draag aliéén den last van de algemeene rampen.
Myeene zag door my de tiranuy geveld,
En de eedle Vryheid weér op haaren troon herfteld »
Het zag door my zyn® wal, als met een {child , bedekken ,
En’t wreekend ftaal een’ fchrik in ’s vyands hart verwek-
ken:
Dit was nog niet genoeg : ’t hoogmoedig Sparte wykt,
En dreigt nochtans den arm, waarvoor zyn magtbezwykt.
*rVolk wierd lige uitgeput, indien we ons zwaard weér
WeELten ;
En Sparte, als "t nederftort , zou mooglyk ons verpletten.
Ik fpoor tot onze hulp de Nagebuuren aan.
Ik keer, om aan de fpits van 't heir hen vgor te gaan.
Gy ziet een’ fellen flag myn® toeley wederftreeven:
De Vyand wil myn Gade en waarden Zoon doen fheeven.
Ik fidder: doch myn ziel, door drocfheid overmand,
Stelt liefde enbloed ter zyde, om’t dierbaar Vaderland.
Niet dat een wreede pligt haar teedre ftem doet 7w yoen:
Neen; fchoon gemy op haar de zege ziet verkrygen,
Schoon ik voor allen my bedaard toon’ van gemoed ,
Weet dat haare infpraak my te meerder beeven doet.
Maar ach ! het was myn pligt : die moet hier 't vonnis ftry-
CLEONTS, ter zyde. ken.
0 Deugd!

Tegen Aristomenes.
Eens anders hart zou in dien ftryd bezwyken.
Maar welk ecn wreede wet gebied u deeze daad?

Wat




TREURSTPEL 13

Wat noopt u tot een’ moord ?
ARISTOMENES.
Het welzyn van den Staat.
CLEONIS.
Mycene...?
ARISTOMENES,
*tVordert niets : doch , hoe ontmenscht het fehyne,
De Staar is in gevaar, en al myn bloed is’t zyne.
CLEONTS.
Woacht met dit offer tot Mycene ’t zelf begeer’.
ARISTOMENES.
Zyn welzyn hangt daariian : dit’smy genocg, Mynheer.
Hoe! moet men dandcor dwang my aan myn’ pligt ver-
binden ?
Ik voedde een nieuwe hoop in myne ontroerde vrinden,
Ik hoor (wat dorderflag voor myn beklemd gemoed!)
Dat in den Raad de nyd op myne glori woed,
En in °t geheim my tracht den laat{ten flag te geeven.
Zo *t my-alléén betreft, zult gy my nooit zien beeven,
Ik heb geen’ onderftand, geen lyfwacht aan myn zy’:
Ik ben de dood getroost : die flag flaat ieder vry.
Niets zon my zuchten doen , indien ik dus moest fterven,
an dat dezwalkke Staat myn hulp zou moeten detven ;
Dat w myn bloed op nieuw de ketens had bereid,
En *t yslyk merk zou zyn van uwe ondankbaarheid ;
Ja,dat het,fchoon’t denStaat nog lang tot nut kon ftrekken,
Uw’roem, in plaats van dien te ftaaven, zou bevlekken.
Aaar waarom haat men my ? Is *tom eene ydele eer,
Die ik niet verder, dan ze ons dienftig is, waardeer?
De nydiglte onder u moog® naar myn ampt vry ftrecven:
k zal hem dienen, zo hy my durft wetten geeven,
Gy kentme: ik acht u vry van valschheid en bedrog.
Yerklaar my’t vreemd geheim. Waargver klaagt men toch?
KDacht in elk’Burger een’getronwen Vriend te aanfchou-
Ik tracht myn heil alleen op hun geluk tebouwen, (wens
Ik lecf voor hen-alléén ; en ieder die my haat

Am




16 ARISTOMEUNWNES,
Bewyze ik gunst opgunst, om’t welzyn van den Staat.
Wiezynmyn Vyanden? Wil my hunn’ naam ontdeicken :
*k Zal hen door vriendf{chap ftraks in myn belangen trek-
CLEONIS. (ken.
Door veiendfchap! Heeft men ooit den Nyd verzoend ,
Mynheer ?
Die fchiet 2yn helsch vergif op uw gedrag en cer.
Maar laat uw dengd-alléén daardver zegepraalen,
Dewyl men ze allen kent, kunt gy hunn’ trots bepaalen.
Hun Hoofd is Draco, fier, wraakzuchtig, wreed van aart
Ountzagehlyk, zo zyn moed waar” met beleid gepaard :
De rest heeft magt noch deugd, en laat zich blindlings
leiden.
Doch Arfires fcheen nog te wanklen tusfchen beidens
: ARISTOMENES.
Hoe! Arfires!
CLEONIS.
Wat durft de ftaatzucht niet beltaan,
Tot laster van een’ rang, aan haare hoop ontgaan?
Hy word vergeetens pemint men vgor een’ ander. |
Dus word een Vriend , hoe trouw , welhaast een Medes \
{tander.
Ik heb hem reeds beproefd, en, met omzichtigheid
"Zyn deugd ter toets gebragt, ja {irik op ftrik geleid :
Maar’k heb geen oogenblik hem vanzyn’pligt zien wyken.
Hy is uw grootfte Vriend : zynyver deed zulks blyken. ’
Men word, zo jongals hy , nog ligt door fchyn. verblind ;
Dus houd hy my verdacht, als een’ ondankbren Vrind :
Zyn drift liet my niettoe hem beter te onderrechten.. .«
Hy nadert ons, Vaarwel. Wil ons gefchil beflechten.

TWEEDE TOONEEL
ARISTOMENES, ARSIRES,

Z ARSIRES.

*k £L_«ie dat die eerlooze , op myne aankomst , u ontvlied.

Maar duld hy uw verwyt? Rechtvaardigt hy zich niet?
Anris
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ARISTOMENES,
Kunt ge uit myne oogen myn verflagenheid niet leezen?
All’, wat hy voortbrengt,fchynt de waarheid-zelv’ te wee-
ARSIRES. (zen.
Tk heb dit reeds gevreesd : ’t is list all” wat hy zegt.
ARISTOMENES.
Hy is by u verdacht: nochtans, hy deed u recht.
ARSIRES. (dens
Een nienw bedrog , waardoor geuw heusheid laat verbline
Gy zult de wiarheid-zelve in hem geveinsd bevinden.
'k Weet dat hy u verraad.
ARISTOMENES,
Hy toetfte u-zelv’, myn Vrind.
Myn hart getuigt, met hem, dat hy my trouw bemnints
ARSIRES.
Wat kan de eenvoudigheid, in 't barnen der gevaaren,
Fene eedle heldenziel al ramp en onrust baaren !
Neen; gy zult niet ten doel van een’ Verrader ftaan.
ARISTOME NES.
Myn Arfires, "t gezag der Boozen moet vergaan, (weczen,
Daar heimlyke argwaan heerscht, kannimmer ecndragt
leen ; ik kan Cleonis verdenken , hoch hem vreezen:
Maar ze 2yn hart ooit totdie laagheid komen kan,
Zigt hy zich haast verdcht, zelfs van zyn eedgefpan.
{e méer ik thans my durveop zyne trouw verlaaten,
e miger hem elk , daarna , zal om zyne ontrouw haaten.

DERDE TOONEEL
ARISTOMENES, ARSIRES, ARCAS.
E Arcas. _
en Afgezant van Sparte cischt ftraks gehoor,Mynhecr,
Z ARISTOMENES,
€8, Arcas, dat hy kome.
B VIER-
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T

VIERDE TOONEE L

ARISTOMENES, ARSIRES.
ARSIRES.

E_ﬁ

6 1 Hdengchlyke ommekeer!
Wat ftreelend voorgevoel hecftall’ myn'rouw verdreven!
6 Goden! zult gy ons zyn Gade en Kroost hergeeven ?
Tk fchep eennieuwe hoop. Gewis trachtdie Spartaan
Eene onderhandeling met u hier aan te gaan. ( ken.
Myn Vriend ! nu zal de vrede ons haast tot troost ver{trek-
Gy moetons, indennood, uw’ byftand niet ontrrekken. -
En zo uwe cedle ziel zich door dit vre@verbond ,

Door zyn’ te {trengen plige deez’ dag beledigd vond:
Deénk dat men zich {omtyds moet{chikken naar de tyden 3
En dat ge uw Huisgezin moet met den Staat bevryden-

VYFDE TOONEE L.

" EORIBATES, ARISTOMENES, ARSIRES,

E ARISTOMENES,
uribates , 2yt gy "t? Zo wys cen Afgenant
Is ’t heugchlyk teeken van een’ vasten vredeband,
EURIBATES.
Mynheer, ik komhier niet om van verdrag te {preelen.
Neen ; Sparteis fier op de eer: 't zal nooit zynrecht ver-
brecken. (g s
Schoon *t muitend Volk, als *t bukt, vergiffnis hoopen
Nooit zal ....
ARISTOMENES,
Mynheer , gebruik hier dreiging noch gezag
Wy zyn,(denGobdn zy dank!)njet meer uwe onderdaanens
Hoe kan de nederlaag den weg tot trotsheid baanen ?
EuRE
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_ EURIDATES.
Ik weet, als Sparte u wil bedwingen in uw® haat,
Dat bier het glinstrend ftaal, geene ydle dreiging baat.
Ik wil tot eerbied u beweegen, nict doen beeven ;
En, daar de wet ontbreekt, aan u eén voorbeeld geeven.

ARISTOMENES.
Der dengden voorbeeld is een wet, die elk waardeert,
Die fteeds Mycene ontfingt en ook aan andren leert.
Maar de ondeugd word hier nooit ten voorbeeld aange-
: noten. {men.
Wy doen geen menfchenbloed, dan in een’ veld{lag, ftroo-
Verdelg myn Huisgezin: maar zo,in laatér tyd,
Eén uwer Vorften ooit verrast word in den {tryd,
Vertrouw vry dat hy hier zal vinden , fchoon we v haaten ;
All’, wat hem Sparte geeft, behalven onderzaaten,
EURIBATES

Laat af van een verwyt, dat flechts verbittring baart,
Door deez’ Getnigen zult geuw vrees haast zien bedaard:

ZESDE T OONE®EIL:

Leonipa, LE0X1s, EURIBATES,
ARISTOMENES, ARSIRES.

Ari1sSTOMENES, Leonida en Leuxis ombelzende:
?

\f den?

A VR e .
at zieik 2 Ach ! wattong kan u myn blyd{chap mel-

Tegen Euribates.

Uw Koningen doen ons den ootlog aan als Helden.
et ftond aan hen, Mynheer, die panden in hun magt
€ houden, tot men hen als Gyzlaars wederbragt.
aar de edelmoedigheid , die thans my word bewezen,
oont duidlyk dat myn (tam niets had by hen te vreezen ;
N, 20 myn Huisgezin is eenig leed gefchied

Was zulks door’t woest Gemeen , dat rang noch kunne

entziet,
B2 Euri.




40 ARISTOMENES,
EURIBATES.

Hoe ! cenig leed, Mynheer? Wie dorst onze eer bevlekken?
U w Gade, uw Zoon kan ude waarheid zelf ontdekken.
*t Volk heeft geen fchuld.

ARISTOMENES.

Elk zwygt...! Watmoetik denken? Ach!
EURIBATES.
Ik bidde u , Hoot my cerst, en billyk ons gedrag.
Men heeft hen, onverwacht,voor onzen muur vernomens
Zy ryn além onrzien : men heeft hen in doen komen.
Teonida verzoeke den toegang tot den troon,
,sZiet hier, & Vorften! zegt ze, Aristomenes Zoon:
,y Ziet hier zyn Gemalin: wy zyn i uwe handen.
., Zyn heil hangt af van "t lot van deeze dierbre panden.
,» Door ounze ketens word zyn toeleg afgeweerd. ;
,» Men dreige ons: dathy beev’ : Mycene is overheerd”.
De VorfleiT hebben firaks, verwonderd om haarreden,
Een voorftel afgekeurd, zo vol lafhartigheden.
Pics brenge ik, op hunn® last, heninuw muuren weér.
Hun beider misdaad.....
LEONIDA,

Zacht! Gy hebt voldaan, Mynheer.
’|: Stond toe dat gy de zaak eenvoudig zoud verhaalen :
Maar’t binnenft” van ons hart weet gy nictaf te maalen.
En,’tzy dat ons gedrag verfchoond worde, of gedoemd ,
Denk dat het u niet voegt dat gy ’t een misdaad noemt,

ARISTOMENES.
Het is genoeg , Mynheer: ’k zie nu uit klaarder oogen.
Schoon myn verwondering my nog houd opgetoogen,
Erken ik de eedle deugd, die in uw Vorften woont.
"k Zalu doen zien hoe hier trouwloosheid word beloond-
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ZEVENDE TOONEEL.

ArisTOMENES, LEONIDA, LEUXIs,
ARSIRES,

ARISTOMENES, Leuxis aanziende.
Zie daar danal mynhoop! myn’ Zoon! myn welbe-
haagen ! : (laagen'!
Hy wiesch voor deontronw op!zyn jeugd legt ons reeds
Hy kent zich-zelven pas, of hy verraad zyn Land!
Een erfgenaam myns roems maakt all” myn® roem tot
LEOoNIDA. ({chand’}
1k hoor die gruweltaal , doch zonder my te ontroeren.
*k Zalwachten tot hoe verr’ de woede u zal vervoeren,
ARISTOMENES, tegen Leuxis.
Rampzalig offer van verleiding! van verraad!
Is dan uwe eerfte proef eene ysflyke enveldaad !
LEONIDA,
Duld dat ik fpreeke.

AGTSTE TOONEEL

ARISTOMENES, LEONIDA, LEUXIS,!
ARsSIRES, ARCAS, Lyfwachten.

ARISTOMENES.

Ik zie, gy zyt hier reeds gevangen,
Mevrouw.
Tegen Arcas.
De Raad moest eerst hiertoe myn ftem erIan$en:
Maar ¢ misdryf is te klaar. Ik geef hen over: gaat:
ARrcas,
Gy moet my volgen met uw’ Zoon, Mevrouw.

Bjg LEQ-




a2 ARISTOMENES,

LEDN]DA.

b Smaad!
Gy {taat dit toe! men acht my fehuldig! groote Goden!
6 Wreedidart! hoor my eerst ...
ARISTOMENES.
Mevrouw , volg myn geboden,.

NEGENDE TOONEE L

AR15STOMENES, ARSIRES,

]’ ARSIRES
[ w wezen toont my reeds een fchets der naare dood.
Onrwask,ontwaak mgn\f:u.hd ! herroep,in deezen nood,
Dien mc}cd dichedennog op ’t nuud]ot ngLprmIqL
Wanncer uw pligt den prys op min en bl oed behaalde.
ARISTO M ENES.
Die moed bey wykt alreeds. Een ucupﬁwm Vader duld
Te dood der zynen : maar gedoogt hy ooit hll‘ll"i'\n 42
*Zv hadden beiden, in myn oog, nag niets misdreven.
*Zv fneefden voor denStaary’k had hen met roem zien {nee-
Men had lauwrieren op hun praalgraf uitgeftrooid. (ven.
Mycene zag zyn heil door hunne dood voltooid.
Maarach! hoe fehielyk is die fchoone hoop verviogen !
De wreede waarheid rulit den blinddoek van myne ocogen.
Myn toemis, doormyn’ ranp , voor eenwig ungcdoutd-
2 Derfalles: en, helaas! 't word my met fchande ontroofd.
™ \"'ﬂVﬁLHd'hf)L, ysflyk is°t,als 't hare, \‘01 misvertrouwen,
Zyn waardfle pmdcn lLCLb met af (1 hrik moet aan{chou=
Gy weet het; ik aanbad die fhoode Gemalin: (wen!
Haar gaaven boeiden my ; ja myn verblinde min,
Die, dag aan dag, verrukt, op haare dcugdeu {taarde,
Verweet my telkens dat ik haar niet evenaarde.

Die wreede kiest myn” Zoon, tot bulp in haar verraads
Het Recht verheft het zwaard, tot firaf dier euveldaad:
tdet 2y "then treffe of fpaare, all’, wathen 't lot kan geeve?z

a
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Ts cen gevlockte dood, of cen verdchtlyk leven.
& Naare ftaat' 6 hoon! 6 fchennis van de trouw !
Hebt gy gezien hoe {tout die onvertzaagde Vrouw ,
Haar viucht belydende, haare onfchuld wilde toonen?
Wie dacht ooit dat de list in zulk eenhart kon woonen?
ARSIRES.
& Neen; 7y mint haar’ roem en haaren Echtgenoot.
Zo 7y geen doelwit had, is haar gedrag te fnood.
Fen hart als 't haare, oprecht, met u vooringenomen,
Kan flechts uit hoogen nood totzulk cen uiterft’ komen.
Een merk van zuivre deugd blonk uit in all’ haar daén.
Zv heeft gewislyk ons alleen wit dwang verracn:
Men onderzoek® dit eerst: hoor hoe zy zich verdedigt.
ARISTOMENES.
Dat haarde Staat verhoor’ ; 2y heeft den Staat beledigd.
ARSIRES.
Ach! omuw teedre, omuw ftandvaste min, myn Vriend,
Hoor van haar-zelve, eer gy haar doemt, of 7y *t verdient.
Men zal dievryheid haar, om my , niet weigren kunnen.
ARISTOMENES,
Gy wilt het?
ARSIRES.
Ja, Mynheer.
ARISTOMENES.
Welidan ,’k zal "tu vergunnen.

TIENDE TOONEEL
ARISTOMENES, alleen.

6 Goden! zon ze alleen in {chyn
Aan 't ysflyk misdryf {chuldig zyn?
Indien 2y had misdaan, zy zou’t gezicht ontvluchten
Van een’ Getuigen, dien zy acht.
Een Echtgenoot , een Vriend, een Minnaar is te duchten
Voor een bezwalkt gemoed , dat zyne ftraf verwacht.
B4 TWil
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ARISTOMENE S,
't Wil alles echter haar verwyzen.
Men hoort além een wraakftem ryzen:
o9 2y heeft haar Vaderland , haar’ Echtgenoot verraén,
& Voorwerp van myn liefde en vreezen !
Kom, myn Leonida! doe my myn’ ramp verftaan,
OFf laat me uwe onfchuld uit uw minlyke cogen leezen.

Stel, ftel voor myn bedwelmd gezicht
Uw daaden in een helder lichr:
Een licht,dat my mis(chien tot meerder ramp zal ftrekken.
Kom, geef, zo ik u doemen moet,
Geef zelve my de kracht om u mynmin te onttrekken.
Zynadert.. . hoe! .. geboeid!,..Gobn! welk een to=
genfpoed !

ELFDE TOONEEL.

ARIsTOMENES, LEONIDA, gebocid,
Lyfwachten.

G LEONIDA,
y wilt gewis dat ik myne onfchuld u zal toonen ?
ARISTOMENES.
1k hoor u; fpreek, Mevrouw.
LEonIDA,
Zon myne liefde u hoonen ?
Neen, dierbaare Egad! dat uwe achterdacht verdwyn’ 2
Uw hart zal met den Raad my tot een” wreeker zyn.
ARISTOMENES.
Stel myne min gerust : 2y zal zich niet we€rhoudn.
LEoNIDA.
"k Ben die nog waard’, wyl ik my durve op haar betrouwen,
Defchouw dan myn gedrag , en ken den fiooden Raad.
Hy bad u naauwlyks ’t roer gegeeven van den Staat,
Wanneer de zege eerlang hem uit zyn ketens flagkee,,
Terwyl uw bloed 2yn heil verzegelde en volmaskee.
AR1s-
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ARISTOMENES. (deugd.
Men fpreck’ van geen gevaar, 20 roemryk voor myn
*t Voegt my dat ikt vergeet’, dewyl "t Mycene heugt,
LEONIDA.
Hoe!’theugt Mycene! daar’t, ondankbaar , zyne handen,
Ten koste vanuw hoofd, weér kluistren wil in banden!
De fchrandere Arfires, die zich uit veinzery
By 't Eedgefpan vervoegde, is u een borg voor my.
Hy fprak : ,, Zyn dood [taat vast: men wacht hem reeds
met {marte,
»» Befchuldigd in Mycene, en reeds gedoemd in Sparte.
., De een geeft hem over als een’ Dwingland van den Staat:
.+ En deander ftraft hemals cen’ trouwlooz’ Onderzaat™,
Stel vin myne plaats. Verbeeld u eens te aanfchouwen
Een’ Held , uw lust, uw vreugd, die , zonder misvertrou-
Langs naare kolken , een gevaarlyk pad betreed. . (wen,
Hier flaat zyn Vyand met den pook der wraak gereed :
Daar doet de ontmenschte haatzyn Medeburgers woeden:
Zicgintsch den laster zich naar zyn triomfkoets fpoeden ,
Den zwadder fpuwende opdes Helds verheven ftaat:
Zie de angltige achterdocht en ’t eereloos verraad
’t Vergif bereiden, of den helfchen moorddolk flypen.
Zie dus het offer aan, daar elk het aan wil grypen,
Ontbloat van tegenweer, op d’oever van de dood,
Daar *t zelf de hand nog {treelt, die zyne borst doorltoot.
Wees, wees Leonidas endurfmyn viucht dan wraaken,
"k Voorzag reeds hoe die daad uaan het hatt zou raaken
"k Voorzag denangst , den {tryd , dien geuit zoud moeten
{taan.
"k Dacht dat gy Spartes woede onmooglyk kost ontgaan :
Aaar zyn geftrenge deugd heeftal myn vrees verdreven,
Ik wilde u dwingen dat ge u-zelv’ zoud overgeeven,
‘1 voor de woede eens Volks, gered door uwe hand,
Uws ondanks, u behoén door eenen vredeband.
oor welk een’andren weg kon ik myn wit betrachten ?
Of moest tku ,.?
Bs ARris=




26 ARISTOMENE S,
ARISTOMENES.
Gy moest {teeds veinzen, my hier wachten,
Tot datik-zelf den haat door vriendfchap ging te keer.
LEoONIDA,
In een ondankbaar hart word alles gif, Mynheer.
7t Laat zich door weldaén nooit van zyn verdriet geneezen:
’t Zal door grootmoedigheid nog meer verbitterd weezen,
Om hier bemind tezyn is reeds uw roem te groot:
Gy (taat in deezen wal 2an duizend laagen bloot.
>t Is waar;gy kunt op "their,’t welk ubemint,vertronwen:
Gy hebt nog Vrienden , die uw’ ondergang weérhouén
Maar zwakke fteanfels tot verhoeding van een’ moord:
’k Ducht alles van den Raad. Gy fiddert op dat woord ?
Het offer is hier reeds verwezen door hun loosheid.
Der wetten tempelchooris thans de wieg der boosheid.
Zy dreigtu; 7y regeert; 7y kent noch toom noch wet:
*k Had tusfchen deezen Staat en u een’ burgt gezet ;
*k Had, wyl verraad my meer dan tiranny doet beeven 1
Hem overheer{chers, u verdedigers gegeeven,
Men doet u recht in Sparte: en, willig overheerd,
Zaagt ge uin 't kort als vriend dier Koningen geéerd :
Hunne edelmoedigheid heeft my die hoop ontnomen;
Gy zyt op nieuw in uw’ vervolgers magt gekomen.
Ach!zaagt gy door myn vlucht ten minften uw gevaar !
Gy kent myn misdaad nu: zy {chynt verfoeilyk : maar
1J'w hart moet methet myne,alsRechter,’t vonnis firyken.
Uw liefde is my genoeg : die doe myne onfchuld ‘e!j‘}{en.
ARISTOMENES.
Zodat gy ’t Land verried tot myn behoudenis ?
LEONIDA,
Ja, ’k deed het all” om u. Indien ’t een misdaad is,
Verwacht niet dat die daad my immer zal berouwen.
Waare ik nog vry, men zou my nooit daarvan weérhouén.
En, zo me iets zuchten deed in deez” gehaaten band,
*t1s dat de ondankbren nog maar half zyn overmand.
"k Zou, door de wet verpligt den Staat mynhulp te lifq“e””
yn
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Myn’ roem, myn leven-zelf opSffren aan Mycenen:
Maar *k offer u terftond , verhoed het flechts uw’ val,
Myn glori, al myn bloed, myn Land, ja 't gantsch Heeldl,
Watgeefik om Mycene ,om’t aardryk , om mynleven,
Als myneontroerde zicl voor’t geen 2y mint moct beeven ¢
Ik leef voor u-alléén; nicts is my meer dan gy:

Het hart myns Echtgenoots is’t gantsch Heeldl voor my.
Die taal verwondert u; zal u in toorne ontltecken :
*t Wykealles inuw hart alsgy den Staat hoort fprecken :
Geen wroeging knaagt het myne: uw licfde is al myn
Tk min u tot de dood ¢ dit is mynecerfle dengd : ( vrengd.
Ditis myn roem,myn pligt,de wet, die ’k hoog waardeere;
De fchoonite en heilighte der banden die ik eere
*%k Sterf liever , in clks oog vanlandverraad verdacht,
Omdat ik myn’ Gemaal meer dan Mycenen acht,
Dau dat ik als Heldin, als Koningin zou leeven,
Omdat ik myn’ Gemaai deed voor Mycene {neeven,
ARISTOMENES.
Kan 20 veel min by my cen misdaad zyn ! een hoon!
LEONIDA,
Ziy is myneenigst heil. Tk dank daarvoor de Godn,
War is een teder hart gelokkig, in myn zinnen ,
Als ’t voorwerp onzer min verdient dat wy’t beminnen !
De Hemel heett myn ziel met weldaén mild bedeeld :
Ik ken Iaar waarde, die my ondphoudlyk fireelt.
Maar’k blyf by u verdacht: dit kan my ’tharte raaken.
ARISTOMENES,
Gy wilt, & Wreede! my dan medepligtig maaken ?
1k ben ’t reeds s wyl ik u onmooglyk laaken kan,
Leonipa.
Gy mint my nog?
ARISTOMENES.
o Kan’t zyn dat ik die min verbann'?
Maar z0 de Raad.. ...

LEG-




88 ARISTOMENES,

LEoNIDA.
Ik zal den fnooden Raad trotfeeren.
Myn Ega8 pleit voor my : wat kan my "tovrig’ deeren?
Tegen Arcas, die nadert om baar weg te leiden.

Ik volg u.

ARISTOMENES.

Hoon henniet : hun magt wierd nooit geftuit.
LEONIDA,

Eenlafverrader zwygt: maar de onfchuld fpreelt vry uit,

Einde des Tweeden Bedryfs.
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DERDE BEDRYF
EERSTE TOONEEL

CrronIis, KEURI ABTES.

B CLEONIS,

’t elang vanSparteis thans’t belang ook vanMycenen.

% Is tyd, Enribates, dat we onderling veréénen.

Ontwapen, nu gy kunt, dien arm, die, nimmer ftil,

T wee Staaten wreed verfcheurt, daar hy die {cheiden wil.

Het Volk, dat , fchoon "them vreest, zich nog door hem
laat winnen ;

De Raad, die hem verfoeit; de Krygslién, die hem minnen;

Zyn Vriend, zyn Vyand, elk , diehem waardeertin fchyn,

>t Zal alles, zo hy zwicht, u onderdanig zyn. _

Wat {choon ontwerp om een geruste vrée te maaken,

’t Welkalle vyandfchap door ftaatkunde ons doet ftaaken,

Zo veel belang veréént, dat van elkaér verfcheelt,

Fn dat door de oorzask-zelf die alles houd verdeeld!

*k Zie Arfires: gaa heen: men mogt ons hier belaagen.

TWEEDE TOONEEL

CLEoNIS, EURIBATES, ARSIRES.

]NI ARSIRES. (gen.

1 ynheer,gy zultden roem van Spartes rykstroon waae

En ,{choon ik ’t onderwerp niet weet van dit gefprelk,
kBloos voor uw Vorften u te zien in dit vertrek.

Hoe! Cleonis by u! Wat durft de ontdarde hoopen?
preek : tot wat prys wil hy zyn Vaderland verkoopen ?

CLEONIS,
Mynheer, dit gaat te hoog.

EuRri-
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‘30 ARISTOMERNES,
EURIBATES,

Die raal vntroertmy *t bloed.
Zo laag een argwaan {tryd met zuik een groot gemoeds
Neen ; weet tot Spartes roem, welks Vorllen *trecht be-

trachten,

Dat wy , nog meer dan gy, Verraders hulp verdchten ;
En dat myn oog in hem , geduarende deez’ dag,
Niets dan een’ yvrig Vriend en twonwen Burger 233,

DERDE TOONEEL

CrLEONIS, ARSIRES.

D ARSIRES.

us zaleen Vyand, die vernoegd is , altoos fpreeken.
CLEONIS.

Ik toetfte en hoonden ; maar uw dwaaling zal u wreeken.

Ik ben genoeg geftraft : uwe eedleziel verbann’....
ARSIRES,

"k Zie dat zich Cleonis voor my weérhouden kan.

Niets winnende op myn hart, begint hy my te vreezen.

Kari de eerbied mywaarts hem tot veinzery beleezen ?

Maar neen 3 hy heeft zich reeds te klaar ontdektaanmy.

Geloof my : fpreek vry uit, en ftaak die veinzery.

*k Weet dat een haatlyk rot van fhoode vloekgenooten

Den val van Leuxis en 2yn Moeder heeft befloten,

Ja, dat gy heimelyk als 't hoofd des aanflags werkt,

En door uw’ fhooden raad in alles hen verfterkt.

Gy durft uw Vrienden met die trouwloosheid belaaden,

Maar gy , gy fmeedde alléén all’ hunne groweldaaden,

‘Woeet dat ik u en hen vol moeds te keer zal gaan,

En dat uw hoofd my voor hunn’ toeleg in zal ftaan.
CLEONIS.

Die drift;fchoon ongegrond, kan my op 't hoog te fireelens

VIER-
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VIERDE TOONEEL.

ArisToMENES, CLEONIS, ARSIRES,
Lyfawachten.

CLEONIS, tegen Aristomenes,

R'Ivnheer, wy zien hier elk in uwe rampen deelen :
Wat moet cen Vriendals deeze u troosten inuw leed !
ARISTOMENES.

De Raad vergadert niet?

CLEONIS.

De Leden zyn gereed.
% ARISTOMENES,
Ik beef, myn Vrienden , nu de wet myn waardfte pandeny
Myn fchuldloos Haisgezin feltin dicr wreeden handen.
Myne Ega, die hen haat, zal, door haar trotiche reén,
Myn Vyanden nog meer verbittren dan voorheen.
Ei, wachr u, Arfires, zo flout als zy, te fprecken.
Men moet voor de onfchuld-zelve om gunstbetooning
fmeeken.

% Is noodig dat haar zaak al beevend’ word’ beflecht.
Haar traanen moeten ons meer treffen dan haar recht,

CLEONIS.
Geloof my, Vriend, de wet zal onstot nadeel ftrekken;
De Raadis u verdacht: wil u den Raad onttrekken.
Voorkom....

ARSIRES.

& Neen ; hy volg’ 't geen hem zyn pligt gebied.

Hy wachte *t onrecht af, maar hy voorkoom’ het niet!
Men durfthier eed enpligt, ja’t heiligst recht verzaaken,
De Boozen weeten dat y zich *tontzagchlyk{t’ maaken.
Maar dat vry ieder beev’, die zyn bederf befloot!
Hy heeft nog Vrienden, en wy troosten ons de doods

ARIz-




32 ARISTOMENES,
ARISTOMENE 8,
Stel my dat droevige vooruitzicht niet voor oogeri.
Hier zyn nog harten, die het onrecht niet gedoogen.
Ik denk niet dat men my wil vellen door ’t geweld.
Fen denzdzaam Rechter beeft als hy een vonuis velt.
Ter vier(chaare uitgegaan, is hy een mensch,, als andren;
Maar, van de Godn omringd, voelt hy zyn hart verdndren.
In’t kort, *k wil dat myn roem zy door de wet bepleit 2
Haar ftem is noodig aan betichte onnozelheid.
1k hoop op u. Vaart wel! Ik zie den Raad vergadrerl.

VYFDE TOONEEL

CrEoN1s, ARsIREs, DrACo, X ANTIPES,
RAADSHEEREN, ArcAs, Lyfwacbten. «

“7‘ CLEONIS, tegen Arcas.

ebrhou Leonida, maar doe hier Leuxis nadren.
Tegen Arfires.
Geef acht op myn gedrag; en oordeel dan.
ARSIRES.
Zo gy
Mpyn® Vriend getrouw zyt,eisch dan alles vry van my:
Maar zo gy hem verraad....
CLEONIS,
Wil deeze dreiging ftaaken 3
%k Zaluin weinig tyds daardver fchaamrood maaken,

ZESDE TOONEEL

CLEoONIS, ARSIRES, DRAcCO, X ANTIPES,
LEuxis, geboeid; RAADSHEEREN, ARCAS,
Lyfawacbten.

CLEONIS, nadat de Raad geplaatst is,

W tegen Leuxis.
cet gy wat misdaad u in boeijens heeft geknﬂd ?‘
it
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quxz&

e Mynheer?

1l heer ?

LLFO\:IS

hebt 1 in *t geweld
Des fmooden Vyands met Leoni j:z bc geeyen.

LEUX1S, (misdreven 2
Woat heeft een Zoon._ die 2ulk een Leidsvrouw volgt,
CLEONIS.

Gy mint haar ?
’ LEvuxIs.
Zouik niet?
CLEONTS.
Zv heeft uw’ val betracht.
LevuXxis.
’k Moet nnc‘.‘tfma minnen haar die my ter waereld bragt.
"\1 ar "t "..‘C"lll dat dehaat, van tyd tottyd verwoeder,
My thans uitdearmen rukt van zulk ecn teedre .\h:Lm.r.
i\lxu byzyn troostte haar in all” haare ongenugt’.
CLEONIS,
Gy wist, toen gy vertrokt, de reden van haar vlucht?
LEUuxis.
& Neen; ik volgde haar alleen op haar bevelen :
Gelakkie in °t gevaar van haare vlucht te deelen.
CLEONIS.
Haar voorzorg heeft gewis een’ aanflag u verbloemd,
]) len nv e mi mM ~hien , als haatlyk , had gedoemd:
anSparte alsGyzlaar vuunmdmm e,
Oen wist gy meer?

Lruxrs.
Dc] -urd laat zich zeer ligt vertzaagen.
"k Verfehtilte in °t cerlt’ voor zulk een gloriryk beltaans
Maar toen ik de corzaak wist, nam ik die willig aan.
CLEONIS.
Welke oorzaak ?
LEU\H
Mogt ik die in ecuwigheid vergeeten !
CLE©O-




%4 ARISTOMEN ES,

CLEORNIS. (ten.

Men zegt, dichoont den Raad : ik moet de waarheid wee-
LEUXIS.

Gy kent hem dien zy hoont: een’ fnooden , zonder eer.
CLEONIS.

Wie is het 2 fpreek.
ARSIRES.

Hy zwygt. Dit’s u genoeg, Mynheer.
Maar laat ons hem daarvan geen verdere oopning vergens

Leonida zal ons haar’ aanflag niet verbergen.
CLEONIS.

Gaa, Leuxis. Dat hier ftraks Leonida verfchyn’.
ARSIRES.
Misfchien ontdekt 7y u meer dan u lief zal zyn.

ZEVENDE TOONEEL

CrreoNis, ARsIRES, DRACO, XANTIPES,
LEoNiDA, geboeid; RAADSHEEREN,
ARrcAs, Lyfwachten.

G CLEONIS,

y weet, Leonida, wat vlek uw’ roem verduisterts
De Raad,die,gantsch verbaasd, nom die misdaad kluistert,
Wil dat ik u verhoot’ , daar hy vergaderd is,

Opdat men ’t vonnis velle op uw bekentenis.

U w Zoon heeft,ongeveinsd,uw viucht met hem beleden:
Spreck onbefchroomdals hy, Watwas daarvan de reden?
LeEoNiDA.

sk Zie dan inu den fteun der wetten van den Staat!
Gy leent uw ftem aan myn Betichters by den Raad!
sk Dacht dat uw ftoutheid nooit 2o hoog intop zou {tygene
My dunkt dat uw belang u noopen moest tot Zwyger-
o) Verichoon u echter ; ’k zal u nog niet ftraffen : neede
Tk cer de waardigheid, die gy hier durft bekleén. .
7l Heb.my naar Spaste,vanmy’ Zoon verxeld,bcgc%ﬁ;
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Daar dorst ik het gedrag myns Echtgenoots weérftreeven,
Opdat hy, aangeperst door zyne huwlyksmin,

U mogt verlaaten, voor zyn dierbaar Huisgezin.

*k Zwyg , uit ontzag , de reén diemy daartoe verbinden:
*t Zyn geen geheimen,noch voor u,noch voor uw vrinden,
De ontdekking zou ons flechts ontroeren, opelk woord,
My, als ik u befchaame, en u, als gy my hoort.

-

=

ST g g e

CLEoN1S,
U w misdaad heeft niets in, dat ons tot fchand’kan frekken,
Spreek op.

Lronipa.

Gy dwingt my danuw vloekgefpan te ontdelken?
Weldan; {laa deoogenop, enondervraag deez’ zaal,
Getunige van 't befluit ten val van myn’ Gemaal.

Hier heeft de ontmenschte haat,doorafgunstaangedreveny
Den Wreeker van den Staat gedongen naar het levens
Hier lag de valfttik voor zyne eedle deugd gereed.
Hier, in dit Heiligdom wierd zelfs ’t verraad gefineed ,
Om uw’ Befchermer-zelv’ te leevren in de handen
Van hen, die hy voorutrotfeerdeals Dwingelanden. |
Zyne ongedwongen deugd was altoos onbewust (rust: .
atde ontrouw fchaamtloos was., en’t fnood verraad ge.
En zyn verheven ziel, teoprecht, te vol vertronwen, .
Was zorgloosin’t gevaar’t geen hem’t verraad dorst brous f
’Maar ik, ik heb op hem en uw gedrag gewaakt, (wen. !
k Voorzag zyn’ val, zo hy uw bocijens had geflaake. .
k 2ag hem de adders van de wrevele afgunst voeden : [}
I
|

k min hem:’k wou zyn'dood,zo t mooglyk waar® , 'vers
hoeden ; !

“n fhoode monsters, die op hunn’ Verlosfer woén, {
faod ? c s 4 2
eér onder 't flaaffche juk huns Vyandsbuigen doen.

St waarheid ? Oordeelt zelf of myne min moest waakens ‘
ie is er onder u, die myn gedrag durft laaken? l

oud gy dit ooit beftaany getrouwe Xantipes ?

vander, Euricles, of gyy myn Arfires?

efchermers van het Rcchté Aristomenes. Vrinden! A

2



36 ARISTOMENESE,
Of gy, zoud gy dit ooit u darven onderwinden?
Gv Draco, Hercides, Pallantes, Cleonis,
Wier cerloos viackgelpan door my very de
Men zwygt;'k hoor {chuldigen noch {chuldeloozen fpree-
ken: (blecken.
Maar de een is niet ontroerd, daar {andren zie ver=
De een hoort myn reden aan met rd gelaat,
Die hy , hoe bits ze ook £t sid tot zyn fmaad:
Hy is gerust dat elk zyne eedle de 1 7al eeren.
Maar de ander, die door {pyt zich heimlyk vocluverteeretly
Dutft naauwelyks op fy zyn fchaamroode oogen flaan:
Dewaarheid fluit zyn’mond;toonthem 2y (noodheid aan.
‘Als ik vertroklen ben, zal hy voorzcker dondren
Tk zeg flechts nog één woord, het welk hem zal verworn-
Aristomenes heeft myne onfchuld reeds bele€n. (dren:
Hy mint me, en kent uz beeft!
Tegen de Lyfwackien.
Men leide my weér heen'!

1

AGTSTE TOONEEL

CLEONIS, ARSTIRES, Draco, XANTIPES,
RAADSHEEREN.

M CLEONIS.

en fpreeke "t vonnis uit van Leuxis enzyn Moeder:
XANTIPES. (woeder?

Hoe! doemt ge een Kind ter dood? Word dan uw haat ver=

Woat zegge ik! wat heeft zelfs Leonida misdaan 2

Gy, Raad , wat wraakt ge in haar? Hen huwlyksmin,

wadrdan (men?
Men tempels wyden moest 2 Wieis 't dic haar durit doe-
Draco. (men?

De reeds verraaden Staat, Durft gy haar {chuld verbloe®

Zal vver , liefde of vrees, wanneer ecn onderzaat

Een ftaatsontwerp verbreekt door drift, door exgcnbiﬁf ;
, 1e
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] van ontrouwe muitzucht weezen ?
ARSIRES.
wnch haare vlucht moest vreezen,
n liet J‘ sor zelfbelang en nyd,
7 1d h'_!‘. vry dit bits verwyt.
W n, eer gy haar beftaan wilt {traffen :
1 2v meerder dan ww’ aanlag hulp valclnﬁcn’
: DRraAcCO.
zulk -een’ misdaadig , die den Staat
last van deezen achtbren Raad.
i laaf der wetten: als die fprecken,,
s zwygen: nicts mag dat ontzag verbreeken.
ARSIRES.
ner te onideren zulk een’ Held,
, als gv ecn vonnis velt.
wet cchoorzaambeid betoonen @
wil te volgen, is haar hoonen.
s zelfs peleiden die ous leid :
It dfml te veel blodhartigheid,
| voor haar® Belchermer zwygen.
s deel uit die ftrafloosheid \erl-.r\ L,en’
ette 0oit de wet 20 !zrmtcm lnister by?
't GGodendom dat ieder waare als hy!
g d misfchien haar rechtverliczen ;
¢ der wet, zon elkdedengd verkiezen.
Draco.
alden dat een Lid des Raads de wet trotfeer” !
] ger wil men dan dat ooit de wetten eer’ ?
Zy zyn ecen juk : enzo bet Volk het bly zal draagen ,
Moet hy, die "toplegt, zelf lu-t helpen onderfchraagen.
een aanzicn geld hier. Dat cen voorbeeld van gewicht
Der wetten he eid vertoone aan elks gezicht
Haar eigen Stichter-zelf moet haar vo! maalkt betrachten:
Dan mag men hem met rechtals haar® Befchermer achten.

=
Ly zou

C3 ‘N E-




58 ARISTOMENES,
NEGENDE TOONEEL

CrEonis, ArsirgEs, DRrAcoO, XANTIPES,
RAADSHEEREN, ARCAS.

D ARCAS.

X V¢ Spartifche Afgezant, bewust vail *trechtsgeding,

> Welk ’r onderwerp thans is van deez” vergadering ,

Verroekt dat hem de Raad | voor "t welzyn van Mycene,

Eerdat men 't vonnis velle, een wyl gehoor verleenc.
CLEONIS.

Gelei hem hier.
TIENDE TOONEEL

CLeoNIs, ArRsIRES, DRACO, X ANTIPES,
RAADSHEEREN.

R DrAco.
({ aad ! Mycene is in gevaar,

s¢ En 7y men moedig de eer van uw gezag bewaar’s
Wat ook Euribates u thans hebb® védr te draagen,
Ontziet niets om de kracht der wetten te onder{chraagens
Want hoe doorlachtiger het bloed is dat men ftort,

Hoe luisterryker haar geltrenge vierfchaar word.
ELFDE TOONEEL

goriBATES, CLEONIS, ARrRsirES, DRACO,
X ANTIPES, RAADSHEEREN, ARCAs.
Lyfwachten.

EURIBATES.
k eisch dat bloed terugge, uitnaam der Opperheereni s
Wier wetten deeze Raad met diep ontzag moet ecrefls

Deey’ Vluchtelingen zyn den Veldbeer afgeltaans o
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En maatigt gy u ’t recht van hen te ftraffen 2an?

‘Zo gy geen’ eerbied toont voor hunnen naam enleven,
Zult geaanuw Meesters eens daarvan voldoening geeven.
CLEONIS.

Mynheer, de dreiging van uw Vorften, zovol finaad,
Verdiende een zelfde taal en antwoord van den Raad.
Maar 't Volk moet van den twist der Grooten’t meeste
lyden,
En tweedragt willen wy, daar’tmooglykis, vermyden.
Men heeft ons nimmer zien met een verwaten hand
De toorts van burgertwist ontfteeken in ons Land ;
En, opeen’enklen fchynvanvryheid, voorelks oogen
Den grondflag leggen van ons uitgeftrekt vermogen:
Maar wy verindren met de tyden; cn het Volk
Geeft ons der wetten ftem in handen, met haar’ dolk,
Wy, Rechters, zonder magt, van vryzynde Onderzaaten,
Staan onder hen zclfs, die’t beltier ons overlaaten.
Dies richten wy, omdat de Burgery ’tbegeert,
Dees fchaldigen, befchermd by Sparte, en hier ge€erds
Aristomenes had alléén hen kunncn {paaren ;
Maar wilde ons meesters van hun beider lot verklaaren.
* EURIBATES.
Ik heb hem hier ontbodn. ...
CLEONTS.

Weldan: dat hy verfchyn'!

Hy fpreeke ; enzyn befluit zal ook ons antwoord zyn.

TWAALFDE TOONEEL.

ArisToMENES, EurizaTEs, CLEONIS,
ARrsiREs, Draco, XANTIPES,
RAADSHEEREN , ARCAS.
Lyfwachten.

I\/I CLEONTS.

en zal het vonnis van uw’ Zoon en Egaé vellen,

Mynhc:er: maar de Afgezant wil zich hier tegen ftellen,

En durft, uic Spartes naam , weérhoudende ons gezag ,
C4 Ons




40 ARISTOT‘L‘TENES,
Ons melden dat de Raad geen vietfehaar fpanien mag,

ARISTOMEN ES, i
Wat hoor ik ? Fn de Raad laat my 't verfehil beflechten
Van het verdedigen, of afitaan van zyn rechten !

~ Tegen Euribates.

’k Bedank uw Koningen voor hunne omzicht
Mair "k moet die eedle -;:i'F'r verdi
Zy-relven leerden my geen’ voo

rheid.
ienen door beleid.
1 te hooren
Die .f,=>’|_lh| fchande en kil:.mucnn nimmer kan bekooren.
it Sta dan de I n, die de Raad miy sanbied; af.
’k Zoo hem afftemmen. zo hy my "‘I'L O\'Ll":l}‘.
Hy is bier Rechter ; cn fchoon ik zelf Rraf moest draagen ,
Diehemin ftand verhicf, 2al ook hem anc cmlna_tc,«,n.
FLURIBATES.
Verban, geloof my vry, dien (tuarfchen heldendart.
Waardoor geuwe eedle deugd met woeste ontmenschtheid
paart.
Gy waaze een dierbaar bloed , reflel Idinuw vermogen ,
Gedagvaard door de wet, onfchuldig in uwe oopen.
W yort Voor d A vaneenen veyen Staat;
Voor dwaaze rechten, die verzaakt zyndoor den x\....j
' /‘J:s;mm‘\.‘s.
DeRaad moos’tot % f,m\h.. d'zyn rechten vry verzaakens
Ik zal my aan dien ho i nooit medepligtiz manken,
8laa echter geen geloof aan d'uiterlyken felyvn
Tk zie op welk cen” waan uw hoop gegrond kan zyn :
Dewyl dees Raad in haast zich n’ verbonden,
Nord de ondengd hier vermomd by du cedle dengd ge-
vonden :
Wat fchurlplaats is *er, waar geene ondengd immer kome?
Jas tot voor de ers zelf bevind zy wich vermomd.
Maar wyl zecen vreemdling is indeez” gewyde munren,
Zal, 70 zy hier regeert, haar ryk niet la & meer duuren,
Hier 2yn wel Blooddarts en Verraders: mazrmetéén
Ogk Helden, die,, vol moeds, uw?’ Meesters juk vertreén,

A R-

yalcn ne
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- ARSIRES, tegen Euribates,
| 6 Neeny; Mynheer, ik ll.. a borg voorall’ zyn Vrinden
Befcherm zyn Huisgezin, gy zult hen trouw bevinden.
eger Aristonienes. .
Heb deernis met uw” Stam ! s
ARISTOMENES, fegen Lyl
Verfchoon zyn’ fehrik , Mynheer,
18] A"n sort hein aan. :

T Arfires.

De vriendfc!

g 5

Jy Halsvrind! treur niet meer,

*k Zou, waas 'ww p! ats, zozwalkals gy ligt weezen:
Gy zoud 20 min ik, waart ge indemync, vreezen,
Gy zoud nict zwichten voor de driftdieu verblind :

' {i & mmaar’t is geen misdaad inecn’Veind,
! r J:._‘ neiging kan verwekken,
"‘».:..x.HI.Lul\ ricnd z2yn’ roe: ;cqsr‘urv bevlekken.

vIces., dienstbaarheid
: Rzad u in uw oogmerk wleit.
dele yver I‘.;rl‘[ de '!'r irien aangedreven.

K hen :..Ltd orst wedrltreeven,
myn Huisgezin :
'k aanbid myne Echtvriendin.
en derven moet, myn droefheid niet ver-
(men:
Ven kan hen doe-
i TRIIST en den haat ,
1ie “'l I\. '..‘.1 Ci
anny verdeyven;
ctongelchonden blyven,

]
‘1';; 7ou hen bloozen doet,
5

en (zemas

Cs DL R-




424 ARISTOMENES,
DERTIENDE TOONEEL,

CLEONIS, ARsIRES, DRACO, XANTIPES,
RAADSHEEREN,

I_I CLEONIS, (hoon.
y wraakt een’ byltand , die zyn’ roem verftrekt tot
Maar laat ons zyn geduld niet tergen. Ziet zyn’ Zoon
En Gade thans door hem gefteld in ons vermogen :
Vernoegen we ons dat hy onze uitfprask wil gedoogen.
*tIs voor een’ Burger niets , maar voor een’ Meester veel.
Draco.
Een’ Meester !
CLEONTS.
Die °t kan zyn, is *t waarlyl reeds geheel.

“Zyn deugd weérhoud hem : maar hyis ’t, zohy 't wil

‘weezen.
Men vleije zich niet meer : ons ftaat zyn magt tevreezen.
HetHeir,dat voor den wal gefchaard (taat, wacht zyn’ last.
Indien hy één woord fpreekt, word ftraks de Stad verrast,
Dan zicthy zich welhaast , door ftroomen bloeds , gewro-

ken (ken.
Van ’t{chandlyk vonnis’t geen de Raad heeft nitgefpro-
Danzal zyn Huisgezin vit uwe kerkers treén,
Van zyn verwonderaars al beevende aangebeén ;
En zyne Rechters-zelf zien voor zyn voeten fheeven.
Dus word de beste Vorst tot tiranny gedreven. (druke,
De Hemel fchenkt ons zulk cen’ Vorst, die, fchoon ver-
Het hoofd gewillig voorde ftem der wetten buke :
Laat ons, gedwongen tot dien eerbied » dan behouden
Een (chaduw van *tgezag , dat weanders derven zouden.

JRACO,

Den Godn zy dank, & Raad! ik lees in uw gezicht
Wat affchrik zulk een hoon in uwe harten {Hehe,
"tIs’t Hoofd des Raads, *t welk ons een’ Koning aan komt

zeggen ! Hy




T R EUDR'S P BEYEL 43

Hy durft door dreiging, in zyn”naam, de wet weérleggen!
*k Bloos van de {chande die men u befchoren heeft.
Nu ge onverleidbaar zyt , nu wil men dat gy beeft.
*k Weet dat des Veldheers magt zeer verr’ zich uit kan
{trekken: (ken.
Maar dit kan , verr” van fchrik , in my meer ftoutheid wek.
‘Waar’ hy zo magtig niet ,men konin deezen noed,
Grootmoedig, zyn Geflacht behoeden voor de dood :
Maar zo 't gevaarlyk is het firafzwaard aan teraaken,
Dan moet men niets ontzien, of allen roem verzaaken.
Die Held , diezelfs de hulp van Sparteigrootschverfimaad,
Befchermt de rechten van de wetten en den Raad:
Zal hy-alléén voortaanhun hulpen voor{praak weezen?
’t Geenhy van Sparte vreest, ftaatn van hem tewreezen,
Hy lecrt udat ge; alshy , moet zorgen vooruw’ roem :
Hy wraakteen’ Koning : datuw harteen” Meesterrdoem®!
Weest mede, als hy , te grootsch om ’t vonnisuitte ftellen:
Hy durfthetondergaan ; gy moet het durven vellen.
Men fluite en cogen oor : de wetten 'voeren ’t woord.
Wy hebben Leuxis en Lieonida gehoord:
De Raad is onderricht.
Tegen Cleonis.
Wat kan men meer begeeren.,
Mynheer? men ftemme in ’t eind’: ’t is tyd.
CLEONIS,
Staat op, Mynheeren.
Men neemt de ftemmen op, awaarna by vervelgt.
En Zoon en Moeder 2al, als fchuldig @aan verrad,
Het leven derven, mnaar de wetten van den Staat.
ARSIRES.
6 Woede! & tronwloosheid ! myn Vrienden! red uw
leven! .

VEER-




44 ARISTOMENES,

VEERTIENDE TOONEEL.

CLEon1s, DrACO,

Z CLEONTS.
— 'y gaan hem kennis van 't haatlyk vonnis geeven.
Draco
Hy zal aan ’t muiten {laan.
CLEoNTS.
Dan is myn wensch volbragt.
Wy zyn verloren, %0 hy ’t vonnis wettig acht.
Door deernis wordhet Volk zeer ligt in drift ontftoken ;
Het doemt, cer ’t iemand denkt, de hand die *theeft gewro-
lken.
Wat weeten wy of ’t Volk, zo dra ’t zyn offers 74,
Hen niet verichoonen zou , verfchrikt voor zulk een’ flag?
Danof het, nade {traf, verzaad door hunnen bloede,
Hun vonnis nict op ons zou wreeken, in die woede2
Lraco.
‘Wat is uw oogmerk dan ?
CLEONTS,

i ’k Wil dat Aristomeén
Een vyand word’ des Staats ; de wetten durv’ vertren ;
Dat hy in ’t openbaar naar zyne wraak zal trachten;
En my rechtvaardige in myn driftom hem te flachten,
Kom, laat ons hooren wat gevolg het vonnis heeft ;
Of hy zyn Huisgezin befchermt of overgesft.
De wal blyve open: hy zy vry naar zyn behaagen,
De Raad moetin’t gezichtdes Volks, geheel verflagen ,
Deez’ tempel ruimen, en als voor een’ muiter vlién .
Zich fterkende in den Burgt, om tegenftand te bicn.
Vandaar , terwyl het Volk, door hulp van onze vrinden,,
In wanordeen verchrike , zichniets durft onderwind %1 ;

al
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Zal ik het oogmetk van myn’ Vyand gadeflaan
Indien‘hy durft den hoon van °t vonnis
“‘_. g s m}f on van t vonnis ondergaan,
ord hem een andre {chicht zo zeker toegedreven s
Dat gy , gy-zelf cerlang zult fiddren voor zyn leven.

Einde des Derden Bedryfs.

VIER-




6 ARISTOMENES,

VIERDE BEDRYF
EERSTE TOONEEL.
ARISTOMENES, alleen.

s} Naarc firyd van liefde en eer!
De {chrik verzelt myn wazgelende {chreden.
Ik dwaal, en weetniet waar. Ik ken my-zelv’ niet meer,
Wierd ooit een hart door zo veel leeds beftreden!

Hier achtervolgt my de eaveldaad.
’k Zie gintsch de wraak myn hart tot weérftand noo-
pen;
Terwyl nataur en min haar volgen in dien ftaat,
En, vol van rouw, op myn befcherming hoopen,

Ik kan haar’ invioed niet webrftaan:
En ach! ik beef, zo ik voor haar moet zwichten.
"t Ben meester van myn lot: én namyn heldendaén,
Durft al myn moed niets tot myn hulp verrichten.

Tkzie dat de onverzoenbre Raad ,
In fchyn bevreesd, is naar den Burgt gevl oden.
Men maakt my , door die list, byal het Volk gehaat,
Men wil my als een” Oproerftichter dooden.

’k Ben echter in deez’ muuren vry,
Die, my ten toets, nog open zyn gebleven.
Myn pligt wedrhoud myn’arm,6 \Vreedzartskluistert my:
Maar beeft eerlang, indien ik reak om 'tleven.

8 Gobdn! watoorzaak maakt het Volk dus fel verftoord 2
"t Is in zyn woede ontmenscht, en doemt my, onver-

hoord.
TW EE.
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TWEEDE TOONEE L.
ARISTOMENES, ARSIRES,

I ARISTOMENES.
*t X sdan gedaan, myn Vriend! enallehoop geweken?
ARSIRES.
Hoe! gy ftort trasnen, daar ’t aan u {taat ute wreeken!
ARISTOMENES.
Aan my! op wien toch?
ARsIRES.
Op ’t ondankbaar Vaderland.
ARISTOMENES.
Ach! ondanks al zyn® haat, blyft myne liefde in ftand.
Het maake cen’ toeleg op myn glori, op mynleven,
Ik fterfvoldaan , indien my’t Vaderland doet (nceven.
A RSIRES.

Gy wilt dan 't Vloekgelpan, verbitterd op uw deugd,
In rust doen fmaaken ’tzoct van een barbaarfche vreugd!
ARISTOMENES.

*k Beny hunlotniet; neen: ik ben methen bewogen.
Hun dwaasheid ftelthunn’ ramp henals geluk voor deoa,
Is ooit de misdaad van een zoete rust verzeld?  (gen.
15 ’t hart gelukkig, als’tdoor wroeging word gekweld?
Voor my, ’k begryphetniet: veel min zouik verlangep
Zulk een vergiftigd goed,myn zorg onwaard,te ontfangen.
Myn haaters zyn alléén misdaadig en ontdard,
Dies zyn zy ook met recht alléén beklaagenswaard”,
Hun zegeis {chandelyk : zy kan my nooit behaagen.
’k Zou, ecr "k hen volgde op *t fpoor, veel liever alles waa-
ARSIRES, (gen.
Hoe, gy beklaagt hen nog! De mededogenheid
Is zelve eenmisdaad , als zy voorde misdaad pleit. . (ten:
Beklaag den Staat, uw’ Stam,waarGp 2yt moordtuig wet=
Dewyl’tgedrogten zyn, moetgy hent’faam’ verpActten.
R1sa




48 ARISTOMENES,
ARISTOMENES.,

Hoe! ik hun moordenaar ?

ARSIRES.

Voegt zulk eea naam, vol hoon,
Aan een’ dic 't menschdom wreeke, endeinfprask volge
: der Godn?
Zolang "er tegen*t kwaad één rechtbank word gevonden,
Heefthy , die 't traffen durit, het heilig Recht gelchonden:
Maar als het loos bedrog de wetten onderdruke,
Tn de ongebondenheid het Recht de magt ontrukt:
Wanneer 't geweld alléén dien moedwil kan betoomei;
De deugd om hulp totons haar toevlucht heeft genomen ,
Verraad hy 't pantschHeeldl,die nict haar (chenders doemt.
GantschGricken bid zelfs aan’tgeen gy een misdaad nocmt.
Ja, dus wicrd Hercules, de liefde en fchrik der aarde,
Met outerdienst gederd , om misdaen van dic waarde,
Wees ook der boozen {chrik, Mycenes toeverlaat:

ARISTOMERES.

Ach! kon ikhen.alléén verdelgen , *k volgde uw’rand 2
Maar ’t Volk zoutevens, door dien zelfden flag getroffen,
Wyl ’t declt in hun verraad , met hen ter neder ploffen.
Neen ; laat ons lyden. In een’ rang van heerfchappy

“Woard nooit het men(chenbloed gefchat op 2 yn waardy.

Men kan het gantlehe Volk, nitwraalk , niet {chuldloos
waagen ; (ien.
En,hoe ’tous ook verdrukk’,;men moet dien hoon verdraa-
ARSIRES.
Uw bloed is 't cenigft” dan , hetgeen gy niet ontziet?
ARISTOMENES.
Uw wreede deernis baart my grooter zielverdriet.
Moet ge,om myn Vriend te 2yn,uw’burgeriartverzaaken?
Ben ik genoeg gelterkt om voor myn’ pligt te waaken ?
De haat des wreeden Raads heeft mooglyk uitgewoed 3
Ik wil die monsters zien, en vallen hen te voet.
ARSIRES.
Hoe!zoud ge, ddar gy hen verdelgen kunt , hen fmee}gn?
T2
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Gy, zwichten! Neen; de Raad moet fiddren op uw
{prechen.

Gy zyt in’their bemind : daar heerscht geals Opperheer !
Wat vreestgy van den Raad? Wat is 2yn tegenweer ?
ARISTOMENES,

Myn plegtige eeden, die my nooit zynmagt onttrekken §

Die hem befchermen , my tot wegrparty verftrekken,
Verdruktezwakheid neem’ de trotsheid tot haar baat:
Hy. die vrywillig zwicht, verricht cen heldendaad.

' Weet dat de Raad my kent,en kan zyn trotfche ftrafheid,
Terwyl het wraakzwaard blinkt,, verbidden , zonder laf-

(heid.
DERDE TOONEEL

ARISTOMENES, ARSIRES, X ANTIPES.

ARISTOMENES.
Hoc, Xantipes ! gv weent? wat ysflyk tecken! Godn !
Gy fiddert?...
: : X ANTIPES.
Eedle Dengd ! is ditin ’t einde uw loon ?
Aristomenes!. ...
ARISTOMENES.
Spreek.,
X ANTIPES,
Ach! vlucht!
ARISTOMENES.
Verkldar v nadet.
X ANTIPES.
et Volk..! de Raad..!
ARISTOMENES.
Ge ontroert het harte van een’ Vadeta

-Myn Gemalin? ... Myn Zoon?...

XANTIPES.
0 Stad, zo fhood en wreed! ..
Geloof my ; vlucht!
ARTE
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ARISTOMENES.
*k Verfta’t: ’t {chavot is dan gereed?
XANTIPLS,
Het Volk, op bloed verhit, door razerny gedreven,
Omiingt dat moordtooneel , daar ’t {taal was opgeheven ;
Als Cleonis, in fchyn door deernis aangedazn ,
Den Raad een wraak verweet , die veel te verr’ zou gaan.
,, 1k zie het,(fprak hy,)'tVolk zal w oedendealles waagens
,» tEischt recht:bet heeftop ons een dreigend oog geflagen.
5, Steeds was de ftrafloosheid de moeder van het kwaad :
4» Maar is €¢noffer niet voldoenend voor den Staat?
5, Mycenes Held,, wiens hart met ramp op ramp moet
{tryden, (den:
,, Wacht van uw gunst €én hulp tot troost inal zyn ly-
4> Zo hy zyn Gemalin moet derven, of zyn Kroost,
,» Dat één van twee voor’t minft'in dat verlies hem troost’.
Men ftemt: men {laat hem toedat ¢én van hen moet fter-
Men laataan u de keur wie 't levenslicht zal derven. (ven.
ARISTOMENES.
& Wreedheid, nooit gehoord! Men wil dan, groote Goén'!
Dat ik myn Gemalin ter {traf doeme, of myn’Zoon!
XANTIPES,
Verwacht hen aanftonds hier : gy moet hun vonnis vellen,
OFf anders zullen ze in de dood elkaér verzellen.
ARISTOMENES,
Laat my alleen.
ARSIRES,
Vreest ge ons ?
ARISTOMENES.
’k Vrees all” wat ik waardeer 3
DeViriendfchap, deNatuur, my-zelv’ de Licfde en de Eet-
Een heimlyke aandrang om iets haatlyks te onderwinden,
Doet me mmyn eigen hart myn’ grootften vyand vindete
) ARSIRES, tegen Xantipes.
‘Waar is Enribates ?

X AMS
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X ANTIPES,
Na ’t vonnis van den Raad ,
Vertrok hy.
ARSIRES,
Laat ons zien wat ons te hoopen ftaat.

VIERDE TOONEEL,

ARISTOMENES, X ANTIPES.

U XANTIPES. .
w moed bezwykt, myn Vriend , nu’t leed niet iste
ARISTOMENES. ([toiten.
Ik ben geheel verwoed.
XANTIPES,
Wat zult ge in ’t eind’ befluiten ?
Wat antwoord geaanden Raad , op gruwlen afgerecht?
Gy hoort wat wreede keur hy u heeft opgelegd.
ARISTOMENES,
Hoe! zoumenooitvan my diegruweldaad verwachten ?
Zoudeik myn dierbreGade,of mynenZoon doen flachtent
Eer treff”my ’s Hemels wraak , die nooit de ontmenschten
fpaart!
Zy beiden minnen my$ 2y zyn myn weérmin waard’$
In hen is al myn heil. Myne Egaé, die ’k zou dooden,
Is, naastde deugd, voor my , het fchoonft’ gefchenk der
) Goden,
l Heb in myn’ Zoonde hoop des Vaderlands gefteld :
Zyn eedre jeugd draagtreeds het kenmerk van een’ Held,

XANTIPES.
Men wacht hen één van twee. Wiekan de woede dwin-
ARISTOMENES, (gen'?

,Men zal veelder my 't hart, dan dat befluit ontwringen.
t Is weinig dat gy hen ter fraf doemt, wreede Raad!
Gy wilt nog dat ik deele in uw’ gevloekten haat.

Da X AR
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N E 5,
XANTIPES.
Waarom vertoefd ? Het Heir....
ARISTOMENES.

Ja, ’k moet tot iets befluiter.
1k zal bunn’ wil voldoen ; begeeven we ons naar buitenl
XANTIPES.

Wy zweeren u met u t¢ fterven.
ARISTOMENES.
Groote Gobdn!
Wt naare ftroom van bloed en traanen zal myn’ hoon
Afwis{chen!
: T XANTIPES.
't Volle, verfehrikt op deaankomst der foldaaten,
Zalu gewis geen’ tyd ter {lachting overlaaten.
Het 7al genoeg zyn, om zyn drift te ftuiten, dat
Het leger meg gefchreenw flraks voortrukke inde Stad :
Gy zult haastalles zien, ter neér gebogen, beeven.
Dan blyftuwe eedle ziel niets ovrig dan’t vergeeven.
ARISTOMENES.
& Meen, danis’ttelaat. Het krygsvolk, woestvan aart,
En plonderziek , is niet te {tuiten in zyn’ vaart. (gen,
Het kent noch toom noch wet , als ’t vryheid heeft verkre=
Dewyl geen vrees voor (traf het immer maakt verlegen.
Het klaagt reeds dat men hier, nn ’t leed is afgeweerd
De vruchten van hun vlvt in dartlen lust verteert;
"Terwyl men hen vergeet, hun welzyn ftelt terzyden;
LEn deoorzaak vanal "theil fchier zelf gebrek moet Iyden.
Hetzal zich rechit doen : enducft iets hen weérltand bién,
Dan zaluw oog eerlang het bloedigt’ {chouwipel zicn.
Verbeeld u’t moorden van Soldaaten Volic te aan{chou-
wen ;
Deafgrysfelyke woedeop gryziards , kindren, vrouwen;
Mycene in puin hervormd ; de lyken hier en daar,
Met ftervenden vermengd , geworpen op elkaér.
Ik hoor alrceds cen ftem, die myne ziel doct beeven
4, Aartsdwingland ! boet uw’ lust: beneem ons’t dierbad®
,» Verzadig u metbloed; verdelg uw Vaderland”l.. (it"'t‘]l;f
19
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Tk het verdelgen ? Godn! na ’t{laaken van zyn’ band!
& Pilaats van myn geboorte! & Zetel onzer Vadren !
& Tempel van het Recht , daar wy de Goden nadren !
0 Stad, die ’k heb bevryd van kryg en flaverny!
Zoud gy te gronde gaan, alleen, alleen om my?
Heeft ooit een enkel mensch het ysflyk recht verkregen
Om alles, dol van wraak , op te offren aan zyn’ degen ?
Hy is een (laaf des Staats : dat hy dan zwichteen bukk’;
Of anders, dat de dood hem uir die banden rukk’!
Hoe is myn hart verkeerd ! 2o even, min ver{lagen,
Dorst ik myn Huisgezinaan ’sVyands moordlust waagen s
Hoe komt het dat my thans myn eedle moed begeeft?
>t Is ’s Volks onreedlykheid dic my verbitterd heeft.
1k diende ondankbren: maar ’t berouw wverlicht myne

00FEN . . . (gen?
Rampzalige! is myn deugd door hunne {chuld vervlo-
Moet ons het wangedrag der Boozen zyn ten baak ?
& Neen ; dat onze deugd hun fehande elk kenbaar maak’.
All wat wy ooit beflaan, 20ze onsmet dank beloonen
Is flechts weldaadighejd : 'k zal my grootmoedig toonen.

VYFDE TOONEEL

ArRIsTOMENES; LEONIDA en LEUXIS,
geboeid; X ANTIPES, Lyfwachten.

]7 X ANTIPES,

\_omt, dierbre Panden , Wier verdriet elk deernis baart!

"t Is tyd darge uwe klagt met dic der vriendfchap paart.

Een ftrenge pligt-alléén firyd tegen ons : treed nader.

Tegen Leonida. Tegen Leuxis.
Omhels uw’ Echtgenoot. Omhels uw’ waarden Vader,
ARISTOMENES.

Mevrouw! ,.,Myn Zoon! ... O ftryd! ...onlydelyke

LEoNiDA, ~ ({mart!

Zal Leuxis fterven ?
3 ARIS-




ARISTOMENES,

ARISTOMENES.

Ach! haar rouw door{nyd my "thart,
LEoONIDA.

hE

Nu, fpreek.
ARISTOMENES,
1k kan nict meer.
LEvxIs. .
Myn Vader..!
ARISTOMENES, tegen Xantipes.
’k Zal bezwyken.
LEoN1D &, tegen Xantipes.
in aller Goden naam , doe myne ontroering wyken.
Is Leuxis nevens my veroordeeld ? fpreck , myn Vriend !
Hy is onfchuldig: "k heb alléén de dood verdiend,
XANTIPES,
Gy beiden waart gedoemd. ...
LEonNIDA.
Hoe! zou men voor myne oogen
Myn’ Zoon..? 6 Monsters!. ..
XANTIPES.
Maar daarna, in fchyn bewogen,
Heeft zich hun haat vernoegd dat é¢n van beiden fneev’.
Men eischtalleen uw bloed , of 'tbloed nws Zoons.
LeEoNIDA, wverbeugd.
*k Herleef,
XANTIPES.
% Staat aan uw’ Echtgenoot wie’tlevenslicht zal derven.
Leonipa.
& Streelend vonnis ! ach , myn Zoon ! gy zultniet fterven.
Tegen Aristomenes.
Wel nu? waar wacht gy na? Spreek ftraks myn vonnis uits
M yn Zoon had nimmer deel aan myn geheim befluit,
‘Zyn teedre zucht voor my,zyn jeugd heeft hem bedrogen-
Hy zou misdaadig zyn,, waar® hy nict meégetoogen.
Leuxis.
Haare onfchuld is 2o klaar als myne onnozelheid. M
\ygo
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Mynheer! zo haar of my de dooditraf is bereid,
Doem my dan.
LEONIDA.
Zou die bloem zo vroeg zyn neérgeflagen!
Het is myn Zoon, uw bloed , uw vreugd, uw welbehaa-
Hy leeve, om 'tglorilpoor zyns Vaders inte flaan; (gen.
Om, alszyn Moeder fterft , met troost u by te ftaan.
Hoe fterk de Liefde zy , Natuur heeft grooter rechten.
Zy fpreekrslagt haar ’t gefchil ter gunfteuws Zoons befl ech-
Haar wil is dat hy leev’. (ten.
Lruxis :
Haar wil is dat ik flerv’.
Nooit moet gy toeltaan dat myn Moeder ’t leven derv’.
Mynheer, hebik van haar het myne nict bekomen ?
ARISTOMENES.
Ik had uw bloed gefchikt om voor den Staatte {iroomen.
LEONIDA.
6 Ja, Myceneenik, wy fmeeken uvoor hem.
Schoon ’t zich ondankbaar toont, zynrecht heeft echter
Wy zien u uit ontzag een haatlyk vonnis eeren : (klem.
Maar 't heil des Vaderlands moet ge 2ltoos’t meest’ waar=
deeren.
Ik ben het gantsch onnut, daar hy ’tnog véor kan ftaan.
Hy leev’ dan yoor Mycene, en ik, ik fterf voldaan.
Lruxis.
Hoe! kandeStaat, Mevrouw ,zich over my beklaagen,
Alsik myn bloed ftort, tot verlenging vanuw dagen?
LroNiDa.
Indien gy (terft, myn Zoon, denk dat ik metu fneef,
Leuxis.
Is *tmooglyk dat uw Zoon zyn Mocder overleev’ ?
ARISTOMENES.
Nataur'... 6 grootfche firyd ! ., . Wiezal den prys ver-
LEONIDA. (werven?
Mynheer!. ...

D 4 LEev.




36 ARISTOMENES,

LEUx1s.
Myn Vader!. ...
ARISTOMENES.
Neen; ’k zal in uwe armen {terven.
?k Wil zelf u voorgaan , eer de moordlustu verilind’,
Omihels een’ Echtgenoot , een* Vader, die n mint. . ..
Maar welk een krygsgerucht vervult van verreonze ooren?

ZESDE TOONEEL

ARISTOMENEs; LEONIDAen LEUXIS, geboeid;
X ANTIPES, ARSIRES, Lyfwachten.

V A RSIRES,
olg my: de zege is ons, of alles is verloren.
Euribates heeft in het Heir uw” nood verfpreid.
Het Krygsvolk grypt het ftaal , is totuw wraak bereid 2
Hetnadert, ommet magt de poorten op te rammen :
De buitenposten zyn ten prooi)’ reeds aan de viammen.
De Burgers zyn verfchrikt:de Raad verwekt hunn’ moed’;
Noopt hen tot wederwraak , en maakthen heet op bloed.
ARISTOMENES.
Myn Vrienden,’t is gedaan.Nu zal men niets verfchoonen.
Komt,volge my;laat ons ftraks ons op den muur vertoone.
Indien ik nog van ’t hart des Krygsvolks meester ben,
Dan wil ik dat Mycene in "teind’ myne inborst kenn’.
Tegen Leonida en Leuxis. (mogens
Vaart wel! ’k laat u met fchrik in’s Vyands wreed ves=
Indien gy fterven moet, houd {teeds myn' roem voor
ARSIRES. (oogen.
Pe tyd is kort.
ARisToMENES, Leonida en Leuxis ombelzende,
Vaart wel !
ARSIRES,
Vertoef niet.
ARISTOMENES.
Wreede pyn!

e
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ZEVENDE TOONEEL.

LEoNIDA en LEUXIS, geboeid; ARrCAs,
Lyfwachren.

LEevDx 1s, ziende Arcas naderets

Men komt ons {cheiden.

LEONIDA.
Ach! dit zal voor eeuwig Zyn.
Omhels my voor het laatfte , eer wy elkaér begeeven.
Zict ge ooit uw’ Vader weér, blyft ge ooit na my in't
leven, .
Verbreizyn® luister : volg de deugden van dien Held ;
En zeg hem dat zyn beeld my heeft in’t grafverzeld.

Einde des Vierden Bedryfs.

D g VYF-




ARISTOMENES,
VYFDE BEDRYTF,
EERSTE TOONEEL

LEONIDA, ARcAs, Lyfwachten.

/I LEONIDA, (gem

B en geeft me een vry verblyf, enechter’k blyf gevan-

Myn hart,door {chrik ontroerd, weetnergens troost teer=
langen.

et Heir is voor den wal : men valt elkaér (traksaan.. ..

Maar kweet dat mynGemaal dien {tr yd nooit toe zal (taan,

Hy moet zyn glori , of zyn waardfte panden derven ;

Zyu Vaderland verraén,of Gade en Kroost zien fterveu...:
*k Beklaag my-zelve, cn ach ! hem treft de zwaarlte rouw,
Tegen Arcas.

Maar Leuxis. ..?
Arcas.
Hy is {traks van hier veryoerd, Mevrouw.
LEONIDA.
& Gobdn! waar liet ik hem? Verklaar, verklaaru nader.,
Ach, Arcas! ishyby zynBeulen, ofzyn’ Vader ?
Is by ontkluisterd?
Arcas.
Neen; hy wierd, geboeid, geleid ;
Daar zelfs zyn eigen Wacht zyn deerlyk lot befchreid.
LEONIDA. (gen.
Helaas!zyn dood (taat vast: 'k zie’t zwaard reeds uitgetoo-
Watuar | kunt gy zo wreed een offerhand’ gedoogen ?
Behoe myn' waarden Zoon! fpreek,z0 't nog tydis,{preek!
Aristomencs hart word’ door uw kermen week !
Beweeg het ingewand eens Vaders tot meélyden!
¥er! Liefde! Vaderland! wyktvoor Natuur ter zyden!
Myn Leuxis hecft de dood, totmynbehoud, getart:
K eert, Wreediarts!keert uw” dolk op myshier is myn hif{,
Y
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Hy ismy flechts gevolgd : hy heeft geen kwaad bedreven.
*k Deed alles: ’k wil me ook aan aw flagen avergeev e
Myn Zoon! ik vlieg ter plaats daar ik de dood verwery’ P
Opdatiku voor "t laatfte aanfchouwe, ukusfche, en tterv’

TWEEDE TOONEEL

LeoNIDA, ARSIRES, ARCAS,
L}uwacbren

Leonipa.
1\/.[3-'nhccr!' "t uitme Fzy

is "t uitmetons 2 of zyn wy 't leed te boven 2
ARBIRES.
Neen , neen ; het nageflacht kan nooit die daad gelooven.
Het L!Cd’cr enhet Volk , tondom den wal verwoed
De dood trotfeerende , befpatten ’tall’ met bloed.
Aristomenes wil zyn 'Heir t gevecht doen ftaaken:
Zyne aankomst Joet elks hart nog meer in y ver blaaken :
Hy roept hen firaks te rug, tot [hunng van den moord 2
Maar alles is vergeefs, dewyl hem niemand hoort.
Hy vraagt naarzynen Zoon,die met deWacht hem nadert,
Ik, voor uw’ kerker ziende ecn morrend rot vergaderd,
Ben meest voor u beduche: ik dryf het daar vandaan,
Ruk uwe boeijens los, wys ueen {chuilplaats aan.
Tk keer, om metmyn bende op andren aan te vallen,
Maar,Godn! watnzar vertoog! war fchouwfpel op de wal-
*k Zie Leuxis aan den voetuws Egaés neérgebukt, (len!
Die, tot den moord zyns Zoons, het zwaard de {chede
ontrukt. {{chaaren !

Elk fchrikt: elkzwygt. Hy rocpt: ,, Ontzinde Leger-
»» Wat deerlyk ongeluk zal onsuw wraakzucht baaren ?
,» Hoe! wiltgeuw Vaderftad v ertlgm tot uw’ hoon?
» UwMaag{chap doen vergaan in*tasnzien uwerGodn?
5 Hebik, myns ondanks, u vervoerd total dit woeden ,
s 1k zal die misdaad door een’ kindermoord 1. erhoedei.
. QY hebt, om 't bloed myns Zoons , uw” eigen roc)

n
verkort s

vy VEIa
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,, Verdedigt het niet meer, of 't word terftond geftort ;

,,» En deeze zelfde hand zal tevens 't myne plengen,

,, Zo 13l 't myn Vaderland niet weérinonrust brengetls

Het zwaard blyft echter nog geheven op uw Spruit.

De Krygsman becften viucht, inzynedrift geftuit.

Het Volk omringt uw’Gade,om hem naar *t hof teleiden,

Terwyl denyd zyn’ lofal fiddrend’ moct verbreiden.
LEoNIDA.

Hy komt, ’tIs ¢én derGobn,vermomd in menfchenfchyn

DERDE TOONEE L

ARrisTOMENES, LEONIDA, ARSIRES,
ARCAS, Lyfwachten.

T LEONIDA,
reenader , daar myn hartuw eerftealtaar zal zyn.
S Held! indienuw deugd cen’ tempel moet erlangen ,
Zal de aarde ecn voorbeeld van uwe Echtgenoote ontfan-
ARISTOMENES, (gen.
Mevrouw , ’k volbragt myn’ pligt.
LEONIDA.
6 Hemel ! welk cen pligt,
Waarvoor het grootft’ vernuftin zyn befchouwing zwicht!
Kan de enkle {chets dier daad nataur het harte ontroeren ,
Hoe groot was danuw moed ,om ’t wonder uit te voeren!
Hoeheb ik ubeklaagd , en vooruw hart gevreesd
In ’t ysilyk var.,.!
ARISTOMENES.
’k Ben nooit gelukkiger geweest.
'k Verfchyn : de vrengd van *t Heir is ftraks in top gerezen:
Een blaakende yver isin ’s Krygsmans oog te leezen §
Enieder, alsom {tryd, zichkwytende opdenwal,
Bez weert my door een’ wenk dat by my wreeken zal.
'k Zag de Onderhoofdlitn, ’k zag die onverfchrokken
Helden,
Die
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Die in ’t gevecht hunn’ Vriend zo m enigmaal verzelden

Een {chuinte opklimmende , reeds g libbrig van hun bloed 4

Hun hoofd bién aan de dood, vol eedlen heldenioed,

Kan fchooner tafercel een’ Veldheers oog bekooren ?

*k Heb door iets {chriklyks in die drift hen moeten ftooren.

Maar in *t verwyt-zelfs van hun grootsch , doch fiiood be-

ftaan,
Gevoelde ik my gereed voor hen ter dood te gaans
Leownipa.

Toen had ik, door de wraak rechtvaardig aangedreven,

*t Ondankbaar Vaderland aan "t noodlot opgegeeven.

*k Had deeze wallen,gantsch verwoest door’t krygsgeweld,

Aan nienwe Volkeren, min fhood, ten prooij’ gefteld.

Gy , meer verlichtdan ik , min driftig , meer verheven,

Gy haat hetkwaad-alléén, bekiaagt hen die 't bedreeven.

Gy, dicuw Land bemint, maar zyne zeden wraakt,

Zoekt geen verindring, danalleen die *tharte raakt.

Zy zyn gewis hervormd , zo hen dedeugd kan treffen.

Wat Vyand,hoe ontmenscht , moet u niet hoog verheffen ?

Wat Burger, diengyred, zouunietdankbaarzyn ?

ARISTOMENES.

Ach! wiedoorgrond het hart op d’uiterlyken fchyn ?

Die eerlte werking, die natuar ons doet gevaelen,

Wanneer in ons gemoed geen heete driften woelen,

Was deoorzazk dathetVolk my ftraks hunn’by{tand bood.

tVerlost myn’ dierbrenZoon, myns ondanks, van de dood »

Maar ik , die,, zonder dwang , hemafftaaan de wetten ,

Beftond naauwkeurig op *t gedrag des Raads te letten :

1k las de fchaamte en{pyt nitelksontroerd gelaat:

M yne onderdaanigheid verftrekte hen tot fmaad.

Elk dacht een’ Meester inzyn® Toeverlaat te ontdeklken.

1k ben in zyne magts dochkon my die onttrekken ;

En ’k merk wel dat de Raad, verbitterden gehoond,

My nooit vergeeven zal dat ik hem heb ver{choond-

Hy leid het Volk te rugg’:de één volgt hem na den andren:

Men mort:ik word gefchuwd:"t wil alles weér vera Rﬁlren:
far,
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62 ARISTOMENES,

Maar, in myn® ramp gefterkt, gevoele ik dat myn hart,

Na myne laatlte daad, het lot en’t misdryf tart,
ARSIRES.

’k Zie Cleonis.

VIERDE TOONEEL

CLEONIS, ARISTOMENES, L EONIDA,
ARSIRES, ARCAs, Lyfwachten.

CLEONIS,

{‘)I Ield! wiens deugden ellk bekooren ... .
ARISTOMENES,
Wat isuw wil, Mynheer? ik kan geen vleitaal hooren.
CLEONIS
Pe Raad, diethans op ’t hooglten om uw deugden acht,
Heeft u niet recht gekend , toen hy uhield verdacht:
Hy toont een grootsch berouw , en doemt zyn dwaas be=
tichten.
Gy zietvoor u den nyd, ja zelfs de wetten rwichten.
Het {taataanu flechts, dat de Raad , die’t weldoen loont,
In ’t openbaar herrocpe een vonnis, t welk hem hoont.
Wat zal dic voor *t Heeldl een {treclend fchounw(pel
weezen !
Doenog één’ ftap, Mynheer, dan hebt gy niets te vreezen.
Gy dempte "t oproer van den woedenden Soldaat:
Gy zyt alom bemind: maar 't Leger is gehaar :
Enzogy "tmuiten inuw Hoofdlién dorst verfchoonen,
Zou eenige achterdocht uw gloti kunnen hoonen.
Men zou verfpreiden dat op uw bevel-alléén,
(Want deafgunst is vol list,) het Heir raakte op debeen j
Dat gy, michyn voldaan, omdat gy’t all’ deed beeven,
U w (taatkunde op uw’ trots den voortang Weette geevens
Ja dat dees aanval , dic ons firekt tot ergernis,
Het eerfte teeken van uw groote heerschzucht is,
En dat gy t Volk, datu door deeze proef leert kcnnIC)Ha
us
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Dus wiltaan’t eeren van een’ Opperheer gewennen.
Kom zulk een’ argwaan voor.

ARISTOMENES,
Ik heb u wel verftaan,
Word my dit nut bericht door u-alléén gedaan 2
Of'is "t de wil des Raads , wiens tolk gy moet verftrekken?
CLEONIS.
Ik kom u ’t hoog befluit van Raad en Volkontdekken,
Het Heir is vry van ftraf voor zyne uitfpoorigheén ,
Maar de Opperhoofden zyn 2anfpraak] yk voor "t gemeen.
Zy moogennooitin’t veld uw hoog gebod webrfireey
Beveel hen dat 2y zich geketend overgeeven,
’k Beken, "tis ysflyk datge uw Vrienden moet verradn y
En misdacn ftraffen, dieze omu-alléén begaan :
Maarzoge, inipytder wet, hen wilthun vryheid laaten,
Zal u 't Gemeenebest, gelyk een’ Muiter , haaten.
Men wacht my : kies, Mynheer : beflis in *t eind? hun lot;
Of zie uw Gade en Zoon ftraks fheavien op 't {chavot,
Wat is uw antwoord ?
ARISTOMENES,
Niets.
ARSIRES.
Ik zal dan antwoord geeven ;

U voor den vollen Raad befchaamen, en doen beeven.

cn.

YVYFDE T O00NEEL

ARISTOMENES, LeoNipa, ARrcas,
Lyfwachten.

ARISTOMENES,
k ’tbloed verkoopen , ’t welk voor my wierd uitgeftort!
EONIDA,
Hoe! duld gy dat men dus u in uwe eer verkort’ 2
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64 ARISTOMENE S,
ARISTOMENES.
*k Moet, om myn’ Zoon, omu, dien wreeden dwarg
gehengen.
De beulen wachten reeds om beider bloed te plengen,
LEoxNipA.
Uw Leusis is nog vry.
ARISTOMENES.
Ach! ’tis op u gemunt.
LEoNIDA.
Hy fueuvelt dan ommy , alsgy hem redden kunt!
Gaa, vlucht. Geen lafheid moet ons hart thans overheeren.
Ik weet nog ééne hulp: laat my die nict ontbecren,

ARISTOMENES,
Wat eischt gy?
LEoNIDA.
Dit geweer.

ARISTOMENES.
Hoe! zoudeik duldendat...?

LEONIDA.
Gy wilt dan dat myn bloed het moordfchavot befpatt’
ARISTOMENES,
Welsan : ik ga u védr , laat ons dan beiden fheeven.
LEONIDA.,
8 Wreedaart!
ARISTOMENES.
Hoe! gy fterft, en wilt dat ik zal leeven ?
LEoN1DA,
Gy most.

ARISTOMENES.
Ik kan niet, neen.
LEONIDA.

Wel, fterfdan; fterf, Barbaar!

En laat ons waardfte pand, in ’t ysfelyklt’ gevaar,
Teenprooije aan monsters,die zyn ftamhuis eeuwig baaten.
Zie hem eerlang misfchien het fpoor der dengd verlaaten.
De teedre kindsheid word door de ondeugd ligt vcrle;:l;
Tyn
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Myn Zoon ! wichoed u voor haar val{cheaanloklykheid ,
Indien ww Vader, die in’twoeden fchept behaagen ,
Ter plaats, daar *t misdryfwoont, uw lieve jeugd dur
waagen ?
Leef totzynvoorbeeld , of kort zelfzyn’ levensdraad.
’k Vergeef ualles, mits dat gy hem niet verlaat.
Ik flerf, opdatgeuzoud voormeerder offershoeden;
Uw Viriendenenuw’ Zoon ontflaan van ’s Vyands woe=
Zy waagden "rall’ voor u : verlaathen niet in nood. (dens
Leefidit’s uw pligt:’k volbreng den mynen door myn dood.
Ik zal met roem vergaan:gyzoud flechts {chandlyk dterven.
Geef my dien dolk....
ARISTOMENES.
Laat los!... Neen; gy zult nooit verwervem..."

ZESDE TOONEEL

ARSIRES, ARISTOMENES, LEONIDA,
ARrcas, Lyfwachten.

O ARSIRES, tegen Aristomenes.
ntruk , ontruk haar 't ftaal | Gy zegepraalt: hou ftand {
ARISTOMENES.

Gobdn!
ARSIRES.
"k Heb twee monsters ftraks geveld meteigen hand.
ARISTOMENES,.

Wat zegt ge?
ARSIRES. (vreezen,

Ik heb den Raad, wiens trots my nooit deed
In *t laatfte vonnis, hutine onmenschlykheid bewezen.
Terftond noemt Cleonis zich de oorzaak van uw finart 3
Ik val den booswicht aan, en druk hem 't {taalin 't hart,
De faoode Draco, diezyn’ halsvriend ziet bezwyken,
En, in dien nood, de trouw eens waaren yriends laat

blyken,
E Ryst
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Ryst op;efscht wraak:maarftort zieltoogendeop dengrond,
Vermits hem’t cigen ftaal doorboortmet wond op wond.
,» Wie (roep ik,) heeft nog moed om "t misdryf vé6r te
{precken ? (wreeken! *’
,» Hy koome, en zy de derde, op wien we ons onheil
Hoe ras bevangt de fchrils het wroegende gemoed !
*kZag all’hunn’ aanhang,op 't aanfchouwen van bunbloed,
Verftomd en roerloos {taan , met neérgeflagene 00gen.
5, Uw zicl (vervolg ik) is door *t heilig Recht bewogen.
5, Z0 *t wangedrag dier twee nog Medeftanders bad ,
,» Gewis waare Arfires door u reeds aangevat.
., Hun giftige addertong deed u in {laap geraaken:
,» De donder , diehen treft, doctuw gewisfe ontwaaketl.
,» Tk zieuovertuigd : maar deangst vanuw gelaat
5, Is flechts een voGrbewys dat gy de deugd niet haat.
,» Gy, diehenbyftand bood , moet hunne ontwerpen fui-
tern.
,» Hun woede bragt voorlang de Burgery aan’t muiten :
5, Beweegt haar dat ze op nicaw haar’ tronwen Schuts-
heer minn’, .
5 Hy is op "twreed(t’ vervolgd : dathy elks hart herwinn’!
,» Bloost om een’ hertred niet, waarOp gy vry moogt
roemen.
s, Gy moctalleen "t gedrag van uw Verleiders doemen.
, t Isfchoon , 't is heerlyk nooit te wanklen in zyn trouws
., Maar {chooner zyne fchuld te boeten door berouw. ™
PDie onverwachte taal brengtaller hart totreden.
De Raad rystop: ikkeer; enieder volgt myn {chreden.
e braave Xantipes, die voor uw’ Leuxis waakt,
Geleid hemaan dehand, terwylmen ’t hof genaakt.
Enik, bekommerd voor uw beider dierbaar leven,
Kom met die maar’ voorif, op’t fpoediglt’ herwaarts
Zy nadren. (ftreeven.
LEONIDA.
Groote Godn! hoe is myn ziel verheugd!

ZE-
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Leuxis, XANTIPES, Gevolg van RAADs.
HEEREN en BURGEREN, AR ISTOME-
NES. LEONIDA, ARSIRES,
Arcas, Lyfwachten.

1\/]: X ANTIPES,
/L evrouw, zie hier uw’ Zoon.

LroNIDA.
Myn Leuxis! al myn vreugd!
Levxis.
Myn Moeder! mag ik unog leevend weéraanfchouwen!
X ANTIPES.
Mynheer, uwe ecdle deugd verbantal 't misvertrouwen.
Ik deed , toen Arfires my was vooriiitgefneld,
Aan ’t Volk een kort verflag hoe alles was gefteld.
Een gantfche menigte komt op ons aangedrongen.
Aristomenes lof zweeft reeds op duizend tongen.
Men noemt uopenlyk, op ’t hoog bevel des Raads ,
Den Steun, den Toeverlaat, den Vader zelfs des Staats.
Gy hebt geen haaters meer; 't zyn alle uw waare vrin-
den,
Die met een nieuwe drift zich in uw’ dienst verbinden.
De liefde en tederheid voor uw’ geredden Zoon
Staan op elks aangezicht op 't levendiglt’ ten toon.
Hy word, van mynezyde, al juichende opgeheven.
Menroept: ,, Lang moet’ die Spruit | lang moet” de Veld-
heer leeven! ™
Zo groot ecn blydlchap heeft de Durgery bezield
Terwyl ecnandre drom het moordfchavot vernielt 5
En in ¢én oogenblik (wie dorst dit ooit gelooven £)
Zyt ge in uw’ roem herfteld, en al het leed te boven.
Dus loopt een Staat gevaar, wanneer men , fegen e i,

Den vryen toom geeft aan firaffchuldige Overheén.

E 2 Dus
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Dus laat zich ’t wanklend Volk , gewoon niets te onder=
fcheiden,
Naar 2yn’ Beftierders lust, verbeetren of verleiden.
ARISTOMENES, tegen Arfires en Xantipes,
& Zuilen van detrouw , diealles waagdeom my!
Hoe kan ik ooituw’ dienst beloonen naar waardy !
Uw dierbre vrindfchap zal myn zinnenaltoos ftreelen.
t Wyzende op Leonida.
Gy zult met § haar myn hatt,iet my myn welvaart deelets

Tegen Leuxis. 4
Myn Zoon,gy zict in ‘teind’ hoe 't ot derDeugd verkeert,
En dat 2y, vroeg of fpade, op de ondengd triomfeert :

Maar fchoon zy 't offer wierd der baatzucht en trouw-
loosheid ,
Haar val is grooticher dan de zegepraal der boosheid.

EINDE
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